ez

. I ‘ 3 ¥."' - :"‘- - "-I:'.' . .I.-‘.:'_. --1 : -.. . .-.-.: _'. :-.. e -"-. = o , o - == = ':E:'. : _ B L , _ar . a . e .. ! :- e B -'. i P
] 5 “ i . i W AT i I [ " ] _.l - ’ , ; s Y a.l .l."'l. i "I' S - Q -
I.H:' II"-.-J:I - ' - ,.1 - o - . ; Sy J 1 i L 5‘ = Lol = \ m 3 , : ; d ey Ly -E r;.’*l . E‘E..
._-_... — bh_— — T . -1 T F i r - - '.'_ el LY 'L . T % -l "y . L i = ‘. ‘ = '.".I::!"_. . . L._. . =1 |_1_‘-h_ __.L-L: .|- . L I: & .. F -r.l‘ ] : =

e}

g i,
¢ oL --?- ;

[
ol -
E,
=
- .
't L

i

i

L R
-I'__ﬂ-ih-;._.‘-l-!:

¥y

v
=5 ! '
il

v LI

Alcuni tra § pit noti attori del cimematograio giapponese; da
sinistra a destra e dall'alte in basso: Yukike Todoroki Isamu
Kosugi, Denjird Okdchi, Selsuke Hara Mieke Takaminé, Den
Ohinata, Chéjiré Kawarasaki, Akihike Katayama, Akiko Kozam:,
Kan'emon Nakamura, Bontard Miyaké Hiroke Takayama.
(V articolo a-pagina 3;

Alida Valli in ” Piccolo monde antico ” (Ata.l
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| MEDAGLIONI DI CARLO SALSA:

IDUIMANNGD IROVIEIR]

Ha 3k anni, pidk & di condono - & un vatesano dello schosmo; debuttd nel 1912 intespretando i vacconti del “Cuoye, .
Dalla compagnia Xa Bum a “Una famiglia impossibile,, - Ftosia delle mille avventure d'amore ¢ d'una seiarpg

e

gli sleccati dei pubblici ricoveri ant
aere!, gli spaz| rinervall alla pubblicité,

diva sia diventala oggi, come il callé,

da lei un p. r. su un biglietto dj vislta,
in camb'o delle molte bugie detle in

in circolazione uno straccio
di asteroide che magari di la-
vandino e di rifritto, ho deciso di pren-
dermela con gli attori, che non hanno
Basta eon

Sp—
Nelm e ne

Ll LaBla
L-dalilw

invece alcuna colpa in cid che riguar:

da la sua atltivitd cinematografica
Eravamo a Viaregg'o. Per celebrare
¢ Premio Viareggio », nol della Giuria

|'abitudine

gli atteri in villegg'atura che mj capi-
lavano sottomano e che non riuscivano
a solirarsi col primo treno. Tutte l'in.

— Ma sono quij in villeggiatura..
— Appunto, In villeggiatura
per larg il contrario di quello che si

Ya

5

Roveri non ne voleva sapere. ma io
me lo agganciai con un invito a cola-
zione, gli liccaj in gola i teste dei
¢ couplels » g il molivello di una can.
zone popolare, lo lunestai per tutio il

lo con una magistrale disinvollura. La
orchestra aflacca, il maestro da || se-
gnale del canto, ma HRover{ se ne in.
lischia e lascia che | musici prosegua-
- no per conlo loro L'orchestra alla [ ne
X et s{ sbanda, ma, ad un tocco di bac-
e . chetia, ricomincia Hﬂ;rr_-.'; non si spo
sta: sembra cercare nella grande pla.
lea [ntenta una ragazza da portare a
cena, Infuriatissimo, gli grido, tra le

gy
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l‘cata, Interpretai poj nel 1914 il « Chri

piu tardi il lilm « lo mi chiamo
=

BIUS ». &

venture. Passaj pol alla Cines dove ri-

Inaugural |

di nella compagnia Galli
C R~

«Ginevra deglli Almieri», ¢Aldebarans.
piazza», «Fornarelto di Ve-
nezia», «Nozze vagabonde» «Nina non
lar la stupida». «Una {amiglia impos

«Musica in

— lo, caro mio, ho delle grarnidissime

attitudini come diretlore: insegno q re-
cilare in un modo imponente
— Tultj coloro che non sono piu in

turosa alla quale non ho saputo an-
cora abituarmi Questa ¢ |'unica fa-
tica che il m'o lavore mi procura, Non

coliutt

ai

zione
riguada-

Poiché si profila
su questo dissidio, cerco
gnare il largo

ung

— Ti ho gia detto, sono molto di-
stratto, Un glorno, appena sbarcate a
Buence Ayres, mi indugiaj in mezzo ad
una strada centrale ad ammirare quel
nuove mondo Da mezz'ora mi consu-

lazioni. Cercal di orlentarmi e solo al-
lora mi accorsi che un'automobile di
lusso seguilava a tempestare col clack-
son alle mie spalle* per otlenere jl pas-
saggio. Mi tolsi finalmente di mezzo e
un signore al volante mi passd infu
riato vic no urlandomi « Belinum | » Un
cosl energico richiamo alla patna in
piena America non poleva lasciarmi
indilferente, Annotai |l numero della

Basta con queste divone, Le dive del crescere dei balletti dj il di lerro che esempio, decisi di pariecipars ad upg
inema arano, in londo. delle brave ra- comprometiono la i 1lama d-, pel ro parilia 4aj caccla EJ"-‘J il] Primo -Fnh‘:
1A2LG Ke mche non discendevano tut gazio di pre f-r*_f,r,:-r.r-, fica Uun nNuovo mo che mi davo a queslio nport Ebh!n&
le da magnanimi lombi, apparivane tive di distrazione sotto | polpastrelll. con | prim| nove colpl centrai nove 1||:.t.-.I
perd quasi futte permeate, una volia, Juant| anni hai ? di a volo Un successe con applaus| g
1a una (mmedicabile ma discreta voca. sono nalo nal 1903 Ma tu devi scena aperia. Tornalo a ﬁﬂmf], decig|
zlone. Pol, venula meno la concorrenza dire 1907 di divenlare un grande cacciatore. Ac
illecita della produzione internaziona — Vada per | quatiro di condono quistai un luclle di’' marca ed un cogty.
le, ancheg le meno celebri si trovarono Juands cominciasti g lavorare per il me compielo che cCompromise Geramen.
ipinte dimprovvise a colmare vuoti cinema’y le le sorti del mio bilanecio Mi recai
in prima linea, Che pacchia, Interrup- Nel 1912 Scelsero me per inter subito alla caccia dei beccaceini Spa.
pero senzallro i| noviziato delle reclu- pretare | raccont; del «Cuore» di De ra} i primi venti colpi senza colpirmne
le ¢ 84l schiallarono a; posli di vedella Amic i ridotli a serle per 1] film: «]l uno. Non riuscivo a capacitarmi ‘54:!".':‘;
da veterane. Le rolative scodellarono a piccolo scrivano fiorentine », « Naufra. lorse per la mancanza di un cane »
migliaia | loro ritratti wesquipedali in gio», «li piccolo patriota padovano », glustilical. Proprio in quell'attime, yn
prima pagina: le canlonate citlad ne, eccelera Roba vecchia ¢ ormal aimen- povero cdane randagio mi venne Vicino

¢ minvilo a '.-t-qu;r'.»:- H| punito :subm;
un beccaccine, me lo lece alzare gq

mio cenno Tirai

8l riveslirono del loro nomi e delle Frugolino» Ero il fanciullo prodigio un padella. Il cane
loro figure [ giornali cominciarono a della s tuazione, Lavorai poi per cin scosse le orecchie, prosegul, punid ys
canlare a grande orchestra le lore que anni alla Gloria Film e per 2 anni secondo volatile, Altra padella Breve
laudi., Ditemi un po’ se non c'era da all Ambrosio, dove interpreiai «Storia !e padelle lurono cinque consecutiva
:;urdl:n-_- le stalle. E' naturale che la vecchia femp. nuovi » @ due | Ilm d'av- Alla fline 'animale mij vennes ;';.:'m;:,;:

coda bossda, scosse ancora iristements

un articolo di lusso: non ammette di masi un anno e mezz20, ¢ alla Lom. le orecchie Invilandom; a cambiar me.

*isere inlervisiata dal primo venulo, bardo Film, dove girai <1l re della S5tiere, se ne andd sfiduc ale in cereg
n concede | proprii autograli per ri- lorza» o «1 [igli di nessuno>» Dopo @i migliori soddisiazioni Hipudiai |q
pondere alle lettere, non sl scomoda due altri lilm di avventure poliziesche, caccia ¢ butlaj alle liamme il mic inap.

per rispondere a] telelono, e, anche ripudial il cinema e debutlai sulle scene Ppuntabile corredo.

quando 81 sia indotta a lavorire un con la Galli Rimasi successivamenie — Anche quesic non va.

Hnbrmlacmr'.e, non aj pu{ﬁ ;:-r*:rer'.dr-rr-' S&llée agnni con C:'r-’I."I-'.iu.‘;]rj ¢ lornay gquin- HC"-“?:; aesUume un aric r«'.‘.—dﬂ-“tqginn!"

si liscia | batletii. soileggia

. apo-comicale con la compagnia Re — Vuoj loree che ti conlidi la mia
suc onore, La grandezza e la celebritd ver; Zoppegni Mi trasferii in seguilo la di dongiovanni?
nanno 1 lero legittim; flegni. Q P-.‘l:'l.*:;t. invitalo dalla P::rzmﬂ-,m'. Rimane 11, impettilo & 'L-L:g;-:rd: c0-
Visto dunque che le stelle patentate Rimpatriato, eccomi nella compagnia me un ordine del giormo
5i sono Irasierite dalle anticamere dei Zabum e pil tardi ir quella Schwarz — No. non insisto Su questo settar
produltori alle empirea reggie dell’'Arte Tornate al ¢ nematograio, collaborai Heveri mil & ,JhmT_TH._,_,,n;; '”:‘Glé‘mr:qhﬂie
maiuscola, e che non si trova orma; piu ad una serie di film dell'ullima leva Egli soggiunge qu in

Fae=arht : s _ i

— Non ho mai capito perché (o ab
ola avutlo lantg lortuna con le donne
Che tipo d'ipocrita. Non lo sa Gio

vane, bel ragazzo, pantaloni stirati. no.

lante palle sul loro blasone sibile», Un momento: dimenticavo di me sui manifesti* tutto questa ne
le Yartane pavesale da navi ammira: avere anche diretto la Compagnia di 4 hE h.{:;u:t']r.-'-.”: mH“Hi:ql.r_r.::uar-; con
glie. Ho detlo spettacoli comico musicali .g-nm S pantaioni stirati, con
" 3 lante donne
Bisogna considerare che tutt e- R T

Ecco qui Roveri. Parlo pnma dj tulle gte nc-.:qnu e ho :fi:T:nE‘.-: -TJWE"J!E.?] il:.r_: TH.THHSEFFI.':'H_.H. o= Sl
di lui perché io ho una certa respon- di protesti. Ma ormai la lubrificazione = s 4 - n .
sabilitd verso di lui & verso il suo pub- & soddislacente. Nea approlitto per dare '_‘ SO 'T”J-‘i‘"‘-‘ r :?-.'JT:L' un rubg
blico. Sono stato il primo complice nel- un colpe all'acceleraiore : SESLTE ne o proiesalone. oSclamente, sono
| evasione di questo attore dalle scene = DLI{III credl siano le tue prerc I;?]'- drE.tJ{:u{-.‘ ¢ ung donna mi dice
di prosa a quelle della rivista: non he aative ? ' - R a1} voglio bene » sono fritio.

Le lettrici sonc avvertite La formuls
e iniallibile. Gli credo, perché Rover
@ elleitivamente un ragazzo debole &
cucre, Lasciatemelo dire- & un buos
ragazzo, Ci sono episcdi che sembrane

sogni dorati e le capocchie dei fiammi-
leri Minerva

— Mi

-
piace molic =ig'lico io

Mai piu visto. Gid, & l'interprete del
¢« Cuore »

Mi é scappato l'elogio Come corret-

! orecchio
~— Bel ragazzo quel Roveri, Mj piace.
Non so come possa essere accadulo,
ma Hoveri deve aver sentito quella in-
grata conlidenza Fosse stalo un vere

pomeriggio di prove, lino a tirarlo @ mave ali occhi, piantato !l come un ; '
| o gh P e amico, si sarebbe ritirato tra le quinte.
punto obelisco D'un tratte scorgo un metro- Invece si mise subit d b :
La sera, dinanzi ad un pubblico sla politane che Inveisce contro di me éﬂ.m iy t-‘b o
: . f i irresisiiol i
villante. H.:‘_;,l,.rer: 51 F‘TEHL"Hf{I sUl pl:]]f.'hﬂf~ Hbrgcﬂund;}g; in ceéerie curiose Jegna- o * Eﬂﬂﬂtﬂndﬂﬁ. it

grande applause a scena aperta. |
miei I'schi solitari non giovarono a nul:
la. Elena era in piedi a baltere le ma-
i, rapita; Quella serata mi costd quin-
dici glomni di battibecchi. Andate a fi-
darvi degli amic

— Qualj sono i tuol progelli per |'av-
venire 7 — chiedo, per allentanarmj dal
pestifero ricordo

spero d! guadagnare lanto che

e

avevamo di inscenare in grado di dare pessim; esempi si mel A g

:n::mr:hel di camicia una serala di arte tono a dare ottimi consigli. E. quall -bsc.J.nln..J ¢ invece hanno una imbat
varia Lurgnntzzq;mng dello spettaco- sono le tue tendenze ? e S A raccontarli, sone |
0 era sempre :."H:d’:lh'_‘l_ a me, che in — Sono un mammifere di natura ”'n'?"& Un giomo m reco a trovare flo
queste cose — sia detlo con tutta borghess ¢ tranquilla. E la sétte sl f '_" camerino, Lo trovo fanc:qtndﬂ:
umilids — o unaga incompelenzg sovra- her invece bultat in una vita avven- S e E;:I:]n1e T dl lana, di i

na, Racimolavo lunge la splaggia tutti meraviglicso giallo che hanno sole

: : SONO un pariatore
saccato laceva broedo: un dialogo dei L'avrel giuratc — Me [I'ha latla mia mamma — dice
o S~ — o L% -2 w4l ol b A "
de Filippo, un monologo della Galli, Nan 't Rty L.
- — ' s ooad i = =
una scenetia di Spadare, la romanza 4 & : x — Perché L CTiV o A
Ay A Ta i e - _ "hJ - — Questo & un eccellente titolo per Terche non scriyi g tua mamma di
DL g}ee re lencre, un duetio De] Pelo T LR larne un‘altra per me? — dico io.
e Sica Rl : i .
Hf_: Un giorne mj trove dinnanzi Reo — Sono molto distratie.. N ey asfie d!FE ;_U-
5 i - i L4 ] idd 1 i WA 1"-::'1 C'. s X | i .
verino, che circolava in mulandin — Penso a quei pover; suggeritori i stieyed) e guriamoci. Le
HsiGy Che CLrCOL in mulanding per Non ricorde mai né nomi né date promesse del marinai sono cambiall in
lulminare quelle povere ragazze da g T Tyt n Rt = confronte di quelle degli atiori i
morito: ‘sulle. auedt laceve srcaan: 03 — Meng male che hai pensato di v * e 4oyl '
marito, @ qualj lace spreco, Glf .~ U2 B i W T 3 ) enti giomni dopo, la poria del mic
dI'Cl:I ﬂ trﬂdrrl _"_G .....E"gl"]L.I.E I.Ii"! !E'\ul-ﬂl.nl.{-:rl{:' ﬂnzh:l. l":l X d % & I
5 & i i o LU 5
— Mio caro. Tu stosera dovrai fare 37 S 5:: pc:.r:.rncu ;:u CTW VIt m
; e fare 3 : mj scaraventa su! taveole un pacco
una cosa che non hai mai fatio — S0 pero cantare. S T
L Clasvuinisearior] l — Ah, questo poj & troppol — in. = E:L“}ﬁ'ﬂ sciarpa. Te la manda mic
: 1 ! el mamma, Cigo. Ho fretia .
— S|, Dovrai lavorare. 80rge

: . A : gy e livo, bisogna aggiungere che. sul ter
la durante il resto dell'anno — Raccontami qualche episodic del. reno .q..‘g......, %m? 3 b e ] 5
oy A" e RREAE RS ‘—'l ! I Classica
— lo non so lare nientel la tua vita mascalzone. come "1*; LN Snee r:::.'t
s (o e T el ol T R ' o ik LS & b ';.- ['I ":'
— Lo so." Ma jo ti lancerd in un ge- — Non ne ho Mi spiego con un esempio
¥ 5 5 e 8 Ld -
nere nuovo. Dovrai cantarmi dei « cou. — Hai girato il mondo ed eccoti con Bt i
plets » le valigie vuote | , Sono siato innamorato come un im-
Sl : ' S Aoy pecille, vo; lo sapete d; ser-
(Andiamo, Dolettl, lasciatemj quest — Inventalo tu T L pete, di Elena; ser
; o : oty _ = pentelio dagl; occhi elettrici e dal cue-
paroia con la quale cintendiame tulli, — In latlo di lantasia sono poverc re sordo, che il didvolo se la porti. Una
a u¥ M 1 Flﬂ
senza soslituirla econ un vostro surro- in canna. Fecco vedo che || & venula sera mi trovavo con Elena a] Teatro
F i - * Eu‘
gato: l'altra volta, cambiandomi €ge- un'idea. Margherita: sulla scena maledizions
i L 4 . LE ¥ i 4
pard » in < tlavolo separato» mi avete — Come faj a saperio? reciiave Roveri '
¢ % " . i i g
iatlc morire). — Haj assunto di colpo un'aria idiola ; !
| 0 di colp - D'un tratto, quella civetta mi dice al-

quinte macching, individuai il nome del pro- ™! basti per costruirmi una casetia in .
SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO — Pelaudrone. svegliati| prietaric e il giomo dopo mj recaj da ™e*20 ad un bosco e per mettermj @ 1
TEATRO E RADIO Hover| ascolta sempre i consigli de luj per ollenere una riparazione Sono 9iPingere — sospira Roveri
MOy RN § § [ T ¥ ||
: gli amici. E comincid a malmenare Il molts suscettibile & non bk mat la Come vedete, il fellone ha un avve-
Direltore MINO DOLETTI ritornelio mentre l'orchestra stava per seiato un'offesa impunita Ti assicuro Nire dipinto a brutte tinte,
| finirlo. Breve: ad un certo D“T'Fljﬂ Uat~ che quel tale dovetly pagare a caro Carlo Salsa
N DODICI O PIU PAGIME pianlando a mezzo canzone s pubblico — Un duello ?
Aveva qarpreso tra la lolla l'agenite = - 1
LIRE 1,20 ot arics pe—:I N s’ presa dzl W — 11 ho anche detto che non ricordoe
e . :‘ 5 .: |.-: - . = ! - ¥ =
i ; ARG U AAE assolutamente | nomi, neppure quelli" ¥ La Compagn'a del Teatro delle Ani ha
| i 1 Jfmilem)nd i 1UOY " -
DIRE M_DH[, HEB.&IIGHE_ EAMMIMISTRA - q g i ; dei vecchli amici Penelrate in quel'a term nato lunedi 31 marzo il suo corso di l
LIOME;: ROMA L illa Unlfnruhi.“. :mpuﬁlﬂ sollo loerma d! iassa Ccani. . .
lelejloni N, 490 832 . 490 01 ) 05* ' casqa con alleggiamenlo cesareo per ol recite, Dnrm due mes: d Fipasa, ol 13 51“' I
I '0.933- 490.934 Ma ¢ allontaneremme froppo dal . : . . o laplin
PUBBLICITA: Milano, Vie Menzoni. |4 - lenere una riparazione, mil trovaj di-  gno sard all'Odeon di M lano, Dal 1* lugit '
Telejono 14340 - ABBOMA MENTI: sl lemag <on gquesie ricognizionl episo- g - |
1pero o Colodis: snno L 55 . semesto diche nanzi un altro compagno di scuola. Ci  al 10 agosto dark una serie di rappresen
[ . s e i iy L *_-._-_!"I'-l'l; I g : 1 i
L. 30 - Estero: anno L. 90 - temesire L SO . abbracciammeo taz on! al Teatrn Eliseo di Roma |
Fer shbonaryd inviare sglia o Blie Hr:"!"!'.' e, F'"':'I setiore cinemalogralico, E‘ | d ?
L, L 1 f Ll ¥ | g aR1e0m P [ % -
nminisirazione, oppure versare 1'im un novizio @ uUn velerano: novizio ri : e A gy . b r f-
conlo carr. posl. - Roma 1 24910 — Cﬂp:rr_: que] dsgrazialo dovetle Alcun. industriali l‘xtlngntﬂ, hanno ©
conlo ¢ po oma | 24910 spetlo alla strada da lare e veterano | - 4 di
Copis arreivate L, 1,50 - ¢ lenermi a pranzo per un mese ferto a Nero Bernard; la possibilit
rispeito alle campagne gid fatle. Se : i
= — Non & un episodio abbastanza formare una compagnia che si chinme

gli altori porlassero decorazionj sul ri-
svolto della giacca, Roveri si potrebbe
freg'are del gran cordone di Cinelan-
_ dia per anz'anita dj servizio

da Vil A - Intervistarlo & unimpresa, giacché,
e t . | pur essendo un chiacchierone sulle
Frgar— in privato non riesce a scucire
roppe parole. Divaga, «'arresta, s'im.
yvunia, non sa ritrovare il bandeole, Per
averlo g tiro, occorre organizzare una
batiula, Adesso pol che s'é¢ lasciate

TUMMINELLI £ C. EDITORI

Wil

I L) iEm
'.||'.|.'-||'1-|

L B

Rcene,

“ Naufragio . un quadro pienc dj drammaticita deamicisiana

piccanle per | lettori d| « Film »; Fuori
un altro

Roveri arpeggia e scuote la testa per
lar cadere qutlche altro ricordo dalle
rughe della memoria La pausa si pro-
lunga.
— Non hail nessuna inlraprendenza |
rimprovero.
Non' sono troppe lortunato nelle
mie intraprese qu:lh:hr tempo fa, per

M

—

o Del Corso di Bologna », E’ intenzione ‘.il
Nerio Bernard: di includete nel repertond
della compagn'a maolte commedie bolognesh,
in modo da poter alternare le recite in b
gua a quelle in dialetro, Bernardi formerd
la sua Compagnia con attori eminentemen:
te bolognesi quali Giulio Oppi, Guido Mo
risi ed altrl, La Compagnia avrid pmhl_bil'
mente due prime ater.ci: Isa Pola ¢ Hilde
Fr:r:_
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Guareschj scrive su] « Bertoldo » "La
radio ha trasmesso alle 14 di giovedi

scorso, In collegamento con Berlino,

una selezione di marce militari e can-
zgoni di guerra, ultima delle quali, bel-
lissima, plena di impeto e di entusia-
smo, la ormaj celebre «Bombe sul-
'Inghilterra» Ho pensalo con malin-
conia che ben dillicilmente noi potrem-
mo coniraccambiare la cortesia. | no-
stri compositori, chimé, non hanno tro-
vato in questa lormidabile guerra che
noi combattiamo contro un intero mon-
do, lispirazione per una canzone. Il
genio inventivo e | entusiasmo patriotti-
co dei nostri compositori di canzoni si
gono esaurnti, dunque, con <« Faccetia
nera®»? Sembra: dopo dieci mesi di
guerra, e che guerral i nostrj composi-
tori trovano che i tem| pil interessanti
sono ancora le peripezie della lamiglia
Brambilla, i lamentj del Pinguino inna-
morato et similia. Questa guerra non
avra dunque lag sua canzone, Ce ne

dispiace: ad ogn{ modo la vinceremo

ugualmente, E gi& che siamo in tema
di propaganda, due parole anche al-
I'EIAR. Qui bisogna premetiere una
chiarificazione. Qualcuno pud, lacil-
mente tratto in inganno, attribuire alla
nosira radia meriti che non ha assolu.
tamente. Siamo d'accordo che & una
cosa imporiantissima poter irasmettere
per mezzo di onde eteree, bollettini,
giornalj radio, discorsi di eccezionale
portata, notiziari in lingue estere ecce-
tera. Ma il merito non & certamente
dell'EIAR: il merito di tutto questio &
di Marconi il quals ha inventato la
radio, Esclusa quindi, e giustamente,
questa forma di propaganda nella qua-
le | meriti dell'EIAR sono equiparabili
a quelli del telegralista che accetla e
trasmetts un telegramma, possiamg do-
mandarcj (ristemente: che cosa ha
jatto I'EIAR per questa guerra? Ho
ascoliata con queste mie orecchie da
galantuomo, | documentari trasmessi a
suoc tempo dal Fronte Occidentale Qua.
le tristezza! Una guerra densa di meo-
mendi epici, ridotta a una cronachettia
d arrive di corsa ciclistica registratq da
un annunciatore autodidatta, Niente di
pil mediocre, di pid malinconico e dl
meno eroico. Del resto, possiamo ben
dirlo, I'EIAR @ j| regno della mediocri-
i@ e basta praticare quej ricchi ulfici
per convincerci che in essi cé |'atmo-
siera dell'entusiasmo artistico propria
degli ulfici del Catasto o delle ricevi-
torie de]l Lotto. L'EIAR & ammalata, se
non proprio di morbillo. ajmeno di mor.
bello. Il famigerato ciclo pubblicitario
de; tre Moschettieri ha improntato di
s¢ a di sé impronta agncora tutia la
produzions eiaristica, E cid & proion-
damente triste Ad ogni modo vince-
remo la guerra .anche se l'enta thco-
raggiamenio degli autodidatti, del di-
iettanti & dei mediocri lonogenici, non
ha saputo cavar fuori dai suei altepar.
lanti (esclusa la parte ulficiale nella
quale |ente ﬂ%ﬁdeim non centra per
niente), una s¢a parola di propagan-

da che possa essera classificata come

¢ intelligente » Ci sono stati attori che,
presentatisi all'EIAR, si sono offert; di
prestare gratuitamente la lore opera ai
fini della propaganda. Sono stati rin.
graziati, oderellatj poi non se ne &

S5i vede che all'EIAR in-

= a =

ressa moile di pil. comunicare otto
volte al giormo le norme per il concor-
so degli spos{ o la precisazione che
'orchestra sinifonica Cora che agisce
rel palcoscenici itallani non ha niente
g che vedere con |'qulentica verag or-
chestra sinfonica la quale..

Una lettera

A proposito di una letlera di Cesare
Meano pubblicata nelio scorsc nume.-
to, Marip Ferrari ci manda quesia pre-
cisarione che @& indirizzata, appunto,
alle stesso Meano «Caro Meano, la
lua lettera a Doletti pubblicata nel-
'ultimo numero di « Film » ha bisogno
di uno chiarificazione e di una prec.-
aazione. Non entro nella questione fra
e ¢ Ja Direzione della Compagnia deal
Teatro Eliseo: & cosa ndn mj i
guarda. E nemmenc eniro nella que.
stione delle tue <«esperienze soflerte
lungo parecchi anni » se non per dar-

~he

tene atlo essendone siato indiretia
menie un testimone, Ma ti lermo su-
bito quando tu invochi le ¢ usanze

vigenti » per motivare la « conclusione
delinitiva ed irrevocabile de!l ciclo della
tua attivitd di autlore ilalione in lta-

ia =, Nom i sembra che la tua giustia
- ~va==a Aapbiag oliluscalo la tug sere-
& 3 grudizis? Nea 1 wembra ai
aver messo Iin un lascio comune ogni

erba del nostro Teatro? Non ti sem-
bra che sia lroppo recente per dimen.
ticarlo, lo slorzo, anche linanz:ario,
lalte' da un capocomico-atlore che ha
creduto — e crede — nel tuo Ingegno,
Fer rappreseniare ung iuag commedia
in varie cittd italiane ? Non ti sembra
che questa liducia & quello slorzo me-
rilassero non dico una menzione ma
un riconoscimento ? Ma forse pretendo
roppo | S|, perché mj sovviene ora
c¢he quel capocomico-aliore & un oscura
antitd che non vaje nemmeno la pena
di conusiderare; e che la di lui perso
nalitd artistica & talmente insignili-
canie da divenire nulla al cospelto
delle altre «di. primo piano» che
hanno tradilo, « che hanno impedito
a Yincenzo Torraca, grande e perlelto
genliiuomo, di manieners comé sud
abitudine l'impegne con te, Mi asso-
cio di gran cuore, con il cuore di chi
ama il nostro Teairo sopra ogni allra
cosqa, all'esoriaziong che Doletti | ri-
volge di ngg
t nostro » lronte
Vardita pattuglia dj punta
tdovere » di migliorare, elevandolo, |l
gusto del nostro pubblico. E dallra
parte non credo che il luo ingegno ila-
llaho_sla pago soltanto de| riconosci
menti stranieri Devi altendere la tua
ora: puoj farlo perché sel giovane; e
i3 lua ora verrd immancabile, lumine-
iale da lart; dimenticare l'atlesa a

L Qintrezza.
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Una originale inquadratura fotografica di Lily Vincenti, la bella attrice della Sovrania che sta attualmente lavorando
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in Spagna, in attesa di riprendere in Italia la sua attivitd cinematografica

STRONCATURE

47. LAURA ADANI OVVERO
SAGGIO DI CRITICA IRONICA

I nomi citati in questa rubrica
sono puramente fantastici, Qual-
siasi rilerimento a persone reali
¢ occasionale,

lo sono un crilico ironico. | critici
ironici non garbano a Silvie d'Amico,
ma Silvio d'Amicoc non garba a me e
siamo pari

Silvic d'Amico ha scoperio nella
« Tribuna » alcuni modi « abbominevo-
li» d{ lar la critica, Vi & €ll modo dei
praticoni e laciloni che credono lecilo,
o semplicemente possibile, dar giudizi
d'arte e cioé di stile non avendo, essi,
uno stile; dej lilosolantj « degli erme-
tici, | quall invece di aprire al leltore
le vie dell'arte paiono industriarsi a
richiudergliele, ad allontanarle; e, ca-
tegoria pessima fra tutte, degli ironici,
quell; che piglian tutto sottogamba, e
con l'aria di fare | disinvolti sono In
realia vigliacconi e pegglo, in quanio
ricorrendo al contegnoso o schifiltoso
scherzo si salvano da] pericole di dare
an giudizio con la competenza, o col
coragglo, che non
lectro, Silvio d'Amico ce (o prende con
i eritiel di tectro; ma sarebbe disonesto
da parte mia se non riconoscessi che,
critico di cinema, cono — ma sl —
iranico. lronico, senza competlenza o
senza coragglo. lo, in alire parole, non

e ricorro al conlegnoso o©
chifiltosa zcherzo, cerivo qualche lepi-
dezza, o chi aif & visto si & visto. Che

volete larci? Sono cosl.

Rivedo il giomo della mia nascita.
M| rivedo, biondo e lelice, dentro la
culla, E rifioriscono, intorno al mio stu.

pelatto vagire, le speranze dei miel
amat; genitori, de| miel cari parenti.
Vool varie:

— Ne lareme un ecritico lacilone, E’
un bellissimo mestiere. Non & necea.
sario avere uno siille Basta dare un
giudizio d'arte, cioé di stile, Lo so che
& un modo abbominevole di lar la cri-
tica, ma prelerisco a un critico lileso.
fante un critico leggero, senza gram-
matieas & pleno di pratica. Non avra
dolorl Sa la caverd con qualtro irasl
fatte. Dird bene di tutti, Chi ha pra.
tiea dice bene di tulll

— M| meraviglio. Le nuove tenden

ze propongono una critica ermatica. Ne
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sara rispe:ialo o Jemuln.

g bra

pira nlenio, ©
Serive Jdilficiie, diranno; dunque
vo La gbnte non legge gll scrittor di!-
ficili ma li onora. Il critico ermelico
& al riparo di ogni guaio, Pud essere
mediocre: ma chi la capisce la medio-
critds di un critico armetico 7 Nessuno.

Comodo, no? Abbominevole ma co-

modo. "

— lo sono la nonna, e voglio in {a.
miglia un critico non abbominevole ma
provvedulo di stile, di competenza, di
coragglo To'. pleeino, Questa & la

€ Storig del Teatro drammatico » di Sil-
vioc d'Amico: impara, E ricordati; quan-
do accuseraj 1 critici tuoi colleghi di
laciloneria, di ignoranza, di viltd ecce-
lera, non lare raccomando
non lare nomi. Ti voglio coraggicso ma
cauto. La prudenza non & mai troppa
[ critici non abbominevoli sono, so-
prattutto, prudenti.

Risposj dalla culla

— No, miei adorati, lo sard un cri-
tico ironico. Prenderd sottogamba il
leatro e |l cinema. Ricorrerd al conte-
gnoso o schiftltoseo scherzo Pessima
ira tutte & la categoria degli ironici,

e Talaak] e al)
L W R . sl d &

Laura Adanij
mea i 2o desline o sognato: scherzaro
Contegnosamente. O zchifllicsamente.
Scherzare; ceal mi salverd da)l pericolo

di dare un gludizio con la compelenza,
o con il coraggio, che non ho E tanto
per avviarmi sulla strada dellironia,
dird, senza compelenia ¢ senza corag-
gio, che Silvie d'Amico & piu bravo
di HRenalo Simoni

Voci varie, rotte dail singhiozzi

— Saraj la nestra rovina.

Risposi dalla culla

E' inutile, ho deciso Non sopportn

i critici praticoni. Non hanno stile, so-
no generici, conlondono la poesia con
la retorica, non si comprometiono mai.
Invece, bisogna compromettersi. La
critica non & un placido esercizio ma
un‘aspra missione, Silvio d'Amico, per
esempio, ha scritto la ¢ Storia del Tea-
tro drammatico » e sl é compromesso
per sempre. E' un maestro. Né sop-
porto | critici lilosofanti o ermetici. [l
leairo & il cinema sono fatti per la
lolla: e la folla, che & semplice, ha bi.
sogno di inlormatori limpid;i e appas-
sionati, Silvio d'Amico, per esempio,
dirige una « Rivista del Dramma » che
¢ vano cercare dai librai, Non & in
vendita. O abbonarsi o ignorare. E la
lolla 8l abbona.

Voce della nonna

— Ma non capisci che | tuoj scherzi
contegnosi o schililtosi non sonoc nem-
meno divertenti ?

Risposi

— E' forse divertente la ¢« Gerusalem
me liberata»?

Voce del primo cugino,

- Maledetta ironia!

Dissi ancora

—~ Vedete: se l'ironia non fosse la
mia vera indole, direj che Laura Adani
& un femperamento drammatico, direi
che « Casa di bambola» e la « Signora
dalle camelie », €« Torna, caro ideal.. »
e ¢« Orizzonte dipinto» sono le inter
prefazioni di Laura pia signilicative.
Invece, ironico e abbominevole, penso
quesio: Laura ¢ latla per la commedia
non per il dramma; & un glelo d'aprile,
sorridente o velato, non una tempesta;
ha la grazia della malinconia, non la
lorza della passione. Pud esserg ¢Noras»
al prime atto; ma non puo essere
¢ Margherita», easperta e avida. Vero
che nellamore Margherita sl redime;
ma & un amore guasto, sa di vizio, di
vino, di pulrida alcova, di adunche
menzogne, di ritormi all'alba, E l'at
irice ¢ undlira chiara, lidente, inno-
cente. cagalinga: una brava ragazza
come Dorina di ¢« Addio glovinezzal »;
a con un'ottima salute. Una salute che
non tollera colpl di tosse: quel colpl
di tosse che lanno contrasto, in Laura,
con la ligura pienotta e serena Que-
sto jo penso. Ma Laura Adani dird
« sempre ascherzi, Vale la pena di la-
vorare 7 »

voect vario
Mon essere ironico
va benhe esaerg abbominevoli, ma pe
sima Ira lutle &4 la calegoria da) o
\ici ironieci Fa {]| praticone, la 'erme
tico, la |l filosolante; ma non lare l'ire
nico Dev| darei questa consolazione

Purtroppo, nienie da fare, Dopo tanti
anni lo scherze ancora. Non critico:
scherzo. Contegnoso o schililtoso. Sen.
za compelenza g senza coraggio, scher.
zo. E non laccio nomj Che carattere.

Tabarrino

IVISTINA

DINO FALCONI:

La scena rappresenta un lungo-fiume. In
contro di essa, una panchina, ;'ngmttl, ma, mhldﬂ. = "P:lhh -
alfermanc i classici, non tinvita l'apache, Un uome, il cuj aspetto
supremamente distinto, le cui nobili ¢ affascinanti fattezze ed i cui
abiti raffinatamente eleganti denotano la professione di giomalista
(e #e questo non si chiama spirito di corpo, ditemi, per favore, che
cos'd 1), entra a mesti passi da destra. Si avvicina alla spalletic
del fiume, sembra esitare ma poi con un gesto di disperata deci-
sione, la per scavalcarla. Propric in quel punte dall'ombra esce
una voce; essa appurtiene ad un altro uomo, del quals non vi
avevo ancora parlato per farvi unc 'sorpresa, Se volete sapers chi
& questo nuovo personaggio, leggete il seguito; se no, latens pure
a meno, A me, tanto, basta che il Direttore mji pubblich{ il peszo
e 'amministrazione me lo paghi: se poi voi non lo volets leggere
meglio per voi ¢ peggio per me, O meglic per me e pegygio
voi. Come vi pare.

LA VGFE CHE ESCE DALL'OMBRA — Ehi un momento! Clero
prima lo

IL GIORNALISTA — Oh, scusate]! Non vi aveve visto. Fate, late
pure.

IL PROPRIETARIO DELLA VOCE SUDDETTA — Perdonate la cu-
riositd, ma fra colleghi la domanda m; pare lecita Potrei sapere
che cosa vi ha indotio a compiere |'estremo passo? Una delusione
amorosa ? (il giomalista scuote il cape). Un rovescio linanziario ?
(il glomalista ¢, 8,), Una disgrazia famigliare? (I} glomalista c. s.).
E allora che cosa? '

L GIOBNALISTA — V| dird... lo sono eritico cinematografico:

IL PROPRIETARIO DI QUELLA TALE VOCE — Mbeh? E poi?

IL GIORNALISTA — Come «e poi ?»,.. Non vi sembra un motivo
sulliclente? Ma non sapete che nol poveri critici dello schermo
siamo odiati da tutti? | registi ci detestano, ! soggettisti ci abomi-
nano, gli arlisti vogliono la nostrg morte, | predutiori vorrebbero
il nostro sterminio. ..

ILP.D. Q T.V, — Vi resta sempre il lettore.

IL GIORNALISTA — Buono, quello | Se diciame male di un Hlm
che gli & piaciulo. egli & pronto g giurare che siamo degli € snob»
in mala fede o, peggio ancora, & capace di supporre che siamo stati
ispirati dall'invidia o da un sentimento di vendetia, attribuendoci
chissd quali copioni riliutati. Se *diciamo bene di una pellicola che
gli & dispiaciuta, il mene che'ci capita & d'essere accusati di parti-
gianeria interessala e venale,

ILP.D.Q.T. V., — F quando voi e i] letlore andale d'accordo ?

IL GIORNALISTA — Non lo so perché non mi & maj successo.

ILP.D. Q. T. V, — In ogni modo avrete sempre la conselazione
che | critici vostri colleghi. ..

IL GIORNALISTA — Mio carg signore, in che mondo vivete ? Da
quande in qua fra colleghi ¢i si vuol bene? No, no! lo sono un
maledelto, un poverc paria un mendicante dell'amore! (canta sul
motive di “ Viperal”).

Il nostro & un mestieraccic molte strano
che odiar ¢ fa da tanta e tanta gente ...
Talvolta a quaichedun stendiam la mano,
ma ¢i senticn mandare un agcecidemte ...
da tutti esecratissima, la nostra professions
per noi tapini & una maledizione |l
Criticol Critico|! In fonde hamno ragione
i lemai che ti trattan da frescone |
Noi siamo vittime .., povere vittime
dell'altrui mentalital...

(parlate) E ora che vi ho detto chi sono io, spero sarete tanto gen-
tile da dirmj chi siete voj e che cosa ha spinto anche voi al mio
slesso lolle gesto
ILP.D Q. T.V, — Oh la mia storia

un produttore cinematogralico. E anch'io, ~ome vol, sono mortal-
mente siufo di sentirmi sempre dare addossc (canta sul motive di
"Napule ca se ne va” . [“ e ‘a luna guarda = dice...”] ).

Se un film corpo d'un can, non {u denari

o se diventa una miniera d'or

ci son sempre dei compari,

rronti a dar la croce addosso

e a gridar a pilt non posso:

“ Che somaro & il produttor]”

Se l'errore @ del soggettista

se ¢ uno stupido j] tuoc registia,

se ¢ un be] cane il protagonisia,

e perfino se il musicista | S

non & buon che a far il copista...

-

L

-

semplicissima ; io sono

Y
-
S |

Il monde guarda ¢ dice: 54'—*:_
“ Che bestia & il produttore!” 5‘-;-3::
Mentre il povero infelice E:‘..'
& soltanto un pagatore » il
ch'é costretlo a tuttg lore ‘._‘.E!*
a sborsare dei milion | .;j
IL GIORNALISTA (commosso e turbato) — In londo siamo com- i

a mano g vogliamoci bene.
ai nostri ferali propositi e

uno stesso duolo! Diamoci |
Anzi m'eé venuta un’'idea Rinunziamc
londiame una scuola.

IL PRODUTTORE — Una scuola?

IL GIORNALISTA — Ma sl. Una scuola dove si insegni ai giovani
che volessero seguire le nostre carriere, qlial'é il miglior sistema
per riuscire senza avere troppt iastidil.

(Detto fatto, i due si danne un po’ da lare ¢ in men che non si
dica la scuocla & fondata e aperta, Ecco una delle utili lezionj che
vi ai impartiscone sotto |la guida dei nostri due amici). o
“IL PRODUTTORE CHE VERAMENTE NON E' PIU' PRODUTTORE, |
MA HA BUTTATO VIA IL " DUTTORE " E LO HA SOSTITUITO CON |
UN “FESSORE"”, DIVENTANDO IN TAL MODO PROFESSORE — Sen-
lilamo un po . ragazzo mio: qual’d {| miglior tipo di produtliore 7

L'ALLIEVO — Quello che produce con i quattrini degli altri.

II, PRODUTTORE CHE VERAMENTE ETC, ETC, — E perché ¢ il
miglior produttore 7

L'ALLIEVO — Perché se il lilm va male se la prenderanno con
il produttore soltanto quelli che ci rimettono | denari, mentre tutti
gli altri diranno che il produtiore & un be] lurbone

IL PRODUTTORE CHE VERAMENTE ETC. ETC. — Moito bene
. qual’'d il miglior ‘ilm dj un produttore 7

L'ALLIEVO — Quello che deve ancora entrare in lavorazione f

IL PRODUTTORE CHE VERAMENTE ETC. ETC, — Perché si parla E’;“
sempre di buoni di dopplaggic e mai di cattivi di doppiaggio? E"-

LALLIEVO — Perche catlivi di doppiaggic sono meglic cono- |.
sciuti sotto il nome di doppiatori.

IL GIORNALISTA Egregiamente Ed cra rispondete a me

pagn: a

it

!

I
.il.r.ﬂ'jl-'

-

per-

ché un crilico possa evitare di essere odiato da colore ch'egli dovrd ‘%z '7-[
criticare, come dovrd comportarsi ? -'E;;__.,;
L'ALLIEVO — Aticccandosj alle periirasi. 1,:‘
IL GIORNALISTA cosa dovra e

Sentiamo qualche esempio Che
scrivere un critico su Isa Miranda dopo essersi latto del cattivo |
gsangue vedendola in « Senza cielo»” :

L'ALLIEVO — « .. L'atirice ¢i ha sorpresi ripresentandosi a no!
sollo un aspelto allatlo impensalo... »

GIORNALISTA — Benissimo. E che cosa dovra dire se non avra
capito una porola su due della recitazione di Rossano Brazzi? =
L'ALLIEVO tLa tipica dizione di questo nostro singolare attore». §

GIORNALISTA regla di«Righelli gli sard appdrsa sciatta
e abborracciata ¥
L'ALLIEVO — « Righelli
ben nola esperienza »

GIORNALISTA E se | dialoghi di Cantini sono spaventosamenie |
' lerra tlerrca 7

i
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Se la

ha diretlo i] lilm con le risorse della sua

L'ALLIEVO ¢ Il film & stato dialogato con la consueta dtmm-cal-l {
tura da Guideo Canlini » L. ‘
GIORNALISTA — Che cosa sono j lisch! ? !1.,'
L'ALLIEVO — Lievi dissensi S
GIORNALISTA Le beccate? &
ALLIEVO — Commenti. s
GIORNALISTA E i pernacchioni ¥ f A
ALLIEVO — Reazioni. | ’,‘,.—_—1!
GIORNALISTA — L che cosa direate inline s¢ un lilm iosse dect- L :
samente ung boiata 't Vie
ALLIEVO — Ollima la celenna soncra ed cccellente la lotogralia RS
GIORNALISTA E PRODUTTORE (in coro) — Bravissimo! Siete E’. ;:
i It '] e
o b 4 . e oy
(Spare di mertaretti, costituziong di una nuova casa prnduﬂri::t._b;ll_-“\;
commento musicale del Maestro Cicognini, edizione in Technicolor, (=35
costumi di Titing Rota, Topoline ¢ film " Luce ™ ). ;:-_i_.:
FINE b
Dino Falconi'
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Strani uwomini in futa Si aggiravano si-
lenziosi. Tutto era buio jntorno: strano, Pu-
re, pochi isranti prima, all'esterno della
porta del Teatro, la lampadina rossa accesz
aveva avvertito come nell'interno la mac-
china da presa fosse in azione,

Il gracchiare rauco della «sirena » del
sonoro mi fermd: ecco, da lontano, dal fon-
do del teatro, venivano delle voci ed una
tenue luce rompeva le tencbre dell’ambien-
te. Alls mia sinistra si ergevano ripide le
scale ruvidose e gli alu spalti di un ca-
stello cinquecentesco; pid in I3, addolciva-
n0 la seéveriti dell’'ambiente gli archi e le
colonnine moresche di una sala orientale.
Si intravvedevano nell'ombra divani som-
mersi da cuscini serici, pelli e appeti fel-
pati d stesi in terra. Due nuovi colpi- di
€ sirena » interruppero il vagabondare del
mic sguardo e mi diressi a destra dove ora
.81 udivano voci € richiami. Non era facile
arnvire alla meta in quella penombra, per
me che venive dal chiarore assolato des
giardini esterni, Qua un cavo eletrrico. la
il trepplede di un riflettore, pil avanti, in

- terra, una corazza abbandonata dal suo
guerriero e poi, finalmente, uno sprazze di
luce. Proprio uno sprazzo solo, ché la pic-

4 cola piattaforma semicircolare era si densa

' di riflettori, ma questi erano tutej volti de-

cisamente verso il basso ad illuminare il
profondo attraverso una grossa intelaiatura

- di sbarre. Dal basso veniva uno strano flot.

10, come d'acqua e, incur.osito, mi avvici-
nai, badando di non urtare nulla delle mol-
te cose che vi erano intorno, per non e
serd violentemente redarguito dalla miriade
di persone al lavoro nel piccolo spazo. Tra

_ un saluro qui ed uno 14, giunsi a destina-

" zone, fino ciod a spingere lo sguardo at-

. traverso linferriata del pavimento.

~ Lo spettacolo valeva la pena di essere vi-

- sto e mi dava la spiegazione di tutto: uo-
- mini in tuta, flortio d'acqua, grida che ave-
vo udito da lontano. Non si poteva nega-

~ re, infatti, che gli atori che partecipavano
~alla _ripresa non potessere essere del tutio

- soddisfatti dell'ambiente... umido nel quale
essa &1 svolgeva, Al centro della cella sot-
terranea, che ¢ si mostrava attraverso le

~ sbarre di una botola tagliata nel pavimen.

w0, legat con dure corde ad un pilastro,

Carla Candiani ¢ Adriano Rimoldi erano

immersi nell'acqua fino allo stomaco: e
~ questo & ancora nulla: l'acqua.., saliva!

3 Nel Teatro n, 3 della Scalera-F.Im Cor-
- rmado D'Errico era all'opera per le riprese

+ _del salgariano « Capitan Tempestan ed E-
' leonora, l'ardente guerriera di Famagosta

& Marcello Comer, il Patrizio Veneto, era-
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~ 0o stati votati alla morte dalla perfidia di

, Haradia (Dori Durant). L'acqua sal.va, mi
- spiegd l'aiuro-regista Covaz, per poter gi-
rare una nuova inquadratura del supphizio,

— Come va?, — domandai a; due mal-
capitati immersi, Due teste si sollevarono

' verso di me ¢ due diverse risposte @unse.
' 10 immed aamente. .

" — Gelida —, disse Carla,

— Esigenze dell’arte — nspose R'mold:
~ tra il serio e il faceto non perdendo il suo
~ buonumore nemmenc in quel frangente.

. Ma il dialogo non poté continuare per-
ché in quel momento la voce di D'Errico
si fece udire. Si girava &i nuovo ed 1o po-
tel assistere alla scena, quasi come vi as-
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alla Scalera Film (Foto Pesce)

Carla Candioni e Adriano Rimoldi si
ristoramo dopo il lunge e forzato bagno
al quale si sono sottoposti durante le
riprese di “ Capitan Tempesta *
(Scalera Film)

I\

Kristina S&derbaum e j| piccolo Joachim Piaff nel film Tobis-Majestic “ Verso |'amore (Distribuz. Manderfilm) : Maria
Mercader ¢ Massimo Serato in una scena di * Due cuori sotto sequestro © (Atlas Film - Cine-Tirrenia, folo Bragaglia) :
Carla Candiani e Adriane Rimoldi con 'acqua alla gola.. in dus inquadrature

Capitan Tempesta” che si gira

SI GIRA «“CAPITAN TEMPEST.A*

ACQUE GELIDE NELLA
“CELLA DELLA MORTE”

Fra Eleonora ¢ Marcello lente le parcie
cadevano accompagnate dal rumore dell’ac
qua che saliva (appollalato accanto alla
macchina da presa, in tuta, quasi nell’acqua,
Corrado D'Errico seguiva, proteso verso il
basso, l'azione di Rimoldi e della Candia-
ni). Ecco, ora I'ncqua ha raggiunto il men-
to dei due condannau, le due teste affio
rano rragicamente, gid Eleonora risponde
appena ar richiam; appassionat; di Marcel-
lo. E l'acqua sale, sale, ¢ gid alla bocca dei
due, gid | volu si tendono verso l'alto per-
che¢ la bocca colga ancora dell’aria, quan
do dall’esterno risuona forte e fiera la vo-
ce del Leone di Damasco (Carlo Ninchi):

— Rispondimi, Capitan Tempesta,

Nella cella Marcello ha un sussulto, qua.
st non credendo a cid che ode; la compa-
gna, g4 prostrata, si desta. L'attmo d;
speranza cenfuplica all'ultimo momento |e
sue torze e la fa gridare:

— 51, st!

Nessun altro suono niescono ad emettere
le fredde labbra. Sowe la spinta esterna la
porta intanto ha ceduto e, come un torren
te vorticoso, l'acqua si getta fuori dal var-
co aperto. Capitan Tempesta e Marcello
Comer sono ormaj salwi,

Appena l'alt ¢ date, molu accorrono a
levare Adrniano Rimoldi e Carla Candiani
dalla loro non invidiabile posizione. Rab.
brividiscono per il freddo e ricevono con
grautudine gli accappato; che vengono loro
messt sulle spalle. Due polttone li accol-
gono nel sotterrango oscuro e del cognac
i niscalde, Tullio Covaz fa da caval er
servente alla bella protagonista del film.

Tra il grande muoversi di gente che vi
¢ ofa ntorno, vedendo 1 due « scampari »
abbastanza riconfortati dalle coperte e dal-
I'alcool, mi avvicino loro., Due strette di
mano ed una buona chiacchierata pit che
la solita richiesta di impressioni,

Piccoli improperi alle esigenze acquati-
che della scen=ggiatura, aprono il nostro
breve colloquio; i due protagonisti di « Ca.
pitan Tempesta » sono entusiasti dei loro
personagg!,

— Per quante — dice Rimoldi — jo
preferisca la piscina...

F.nalmente fuori scena, Carla e Adriano
tornano ad esser¢ due simpatici € vivacis-
s'mi ragazzon; e, come ricordo delle dure
scene in acqua, non rimane altro che qual-
che starnuto che puntegg'a qua e 13 le loro
parole. Certo, non ¢ facle segurare a re.
citare nell’'acqua fredda, sencirsi gelare ¢
seguitare ad immedesimarsi nel personag.
B O, ¢ pur lo stato r:quUIdnh diuta a
comprenderne le softerenze. Le parole so-
no realmente venute fuori come smozz cate
dal gelo della morte vicing ¢ non si pud

negare che la scena contribuisse efficace.
mente al crearsi ! dell’atmosfera interna
dl‘;'l -L:ILI'E‘.

Ma ora devo lasciarli, E' troppo giusto
Carla e Adriano vogliono andare a cam.
biarsi, ad asciugarsi meglio e a rivestirsi
modernamente, desiderano dimenticare per
un poco i loro sofferenti ed eroici perso.
nagg anche se ne amano le vicende e |'a-
nima., Bene, « Capitan Tempesta » si svol-
ge anche sotto uno splendido sole & allo-
ra vedrd pid allegri i due protagonisti e...
meno infreddolin.

Clemente Crispolti

(La magglor parte del pubblice che
irequenta | lealri di prosa continua a
are || proprio comodo: incurante degli
orarj lissati per l'inizio della rappre.
nenlazione, glunge con un quario dl
ora e con mezzora o piu di ritardo,
disturbando tanio gli speltatori pun-
tuali e gid sedulj aj loro postl, quanto
gli cattorl che recitano, Quand'é che
el atlluerd il provvedimento, inlinite
volle auspicalo, e gid in allo nel tea-
irl d'opera lirlca @ nellsg sale da con-
cerlo, dove chi arriva in ritardo trova
| baltenti chlusi ed ha libero daccesso
soltante negl| intervalli 7). :
NMuwova edizione della
11l o )

Fignora dalle camolie

E' ancor viva |'eco del successo per-
sonale che lo scorso anno Laura Adani
riscosse preseniandosi nelle vesl di
Margherila Gauthier, Ma l'anno scorso
ella era a fianco di Renzo Ricei, men-
ire questanno & capocomica, vale a
dire che ha una compagnia lutla per
sé. quindi, ripresenlandosi nella ¢ Si
gnora dalle camelie », tutti gli altrd in.
terpreti sono stati mutali,

Devo dire, anzitutto, che l'interprela-
zione dell’Adani nel momenti di dolce
abbandono, dj segrela passione, di
chiuso tormento, di contenuta angcscia
e di mula disperazione, & stala note-
volmente super.ore a quella dell’annc
scorso: il dolore & una grande scuocla
di vita, Si pud glfermare che il per-
sonaggio di Margherita le diventa
sempre piu familiare ed io consiglio
la signorina Adani a non abbando-
narle mai piu, nella sua carriera d'at-
trice. A ‘buon diritte I'Adani oggi pud
dire: ¢« La mia amica Margherita Gau-
thier»>, Ogni volta che ella appare in
scena, idealizzata e trasligurala, sem-
bra uscre da un medaglione dell'etd
romantica. Sere sono, all’Elisec, ¢ ap
paraa con gli stess; vestiti della edi-
zione precedente, vestiti da miniatyra.

Si sa che il dramma verista di Ales-
sandro Dumas figlio & soltanto un per-
sonaggio: quello. di Margherita; tutti
gli altri vivono per rillesso e non di
vila autonoma; compreso quello di Ar-
mande Duval: rappresentano tutto un
sistema planelario di cu: Armande &
il maggior componente e il maggior
debitore. Le parole del dramma, in
bocca a Margherita (se costei & una
atir.ce), perdono la loro insipidezza
lcid non avviene nell'opera lirica dove
e la musica che :mbp_hscﬂ alle parole)
|'attrice (e nel nostrd casc |'Adani)
dona loro .un¢ sconceriante mistero.
una specie di poesia; al contrario, in
bocca agli altri personaggi, restano in-
sipide: il miracolo non si comp'e. Se
ne deduce che la responsabilitd degli
altri interpreli ¢ maggiore

Armando Duval era Lecnardo Cor-
tese, un attore acerbo e troppo giovine
in apparenza, piu che d'anni, per la
parte che interprelava (un casoc simile
glj & gia capitato nel film di Came:
rinj « Una romantica avventuras): egli
ha dimostrato molta buona velonta e
molta sensibilitd, Giorgio Duva] era
Ernesto Sabbatin'; troppo duro al prin.
cipio e troppo remissive alla fine:
avrebbe dovuto investirsi di una so-
lennitd borghese n cui la caricatura
e tulla interiore perché, alla resa dei
conti, il padre di Armando & nlente
aitro che un vecchio imbecille, una
best'a senteriziosa Gastone De Rieux
era Romolo Costa: attore molic distin-
to, ma sembrava che nel personaggio
scorresse piu sangue inglese che fran.
cese. Armando Conti, che era Gustavo.
non ha sapulo essere un trepidante
amoroso quale conveniva; e pensare
che per Micia aveva Gemma Gria.
rottl,

“La moglie e U attrice’

Degli
lHalia =i [
state rappresentate del loetro della
nuova Germania C a
iradurre e rappresentare sulle nostre
scene lo « Schlageter» di Hans Johst,
¢he puo comsiderarsi l'atto ulfic'ale di
nascita del nuovo teatro tedesco? e le
opere deglj altri commediografi nazisti
come Schreyvogel, Wallenkant. Haus-
holer, Wischmann, Schddenz e Mali-
nas, Hinrich, Angermayer e Maller?
Quest'anno ci & stale solo concesso di
conoscere quatiro commedie tedesche
di scarse valore artistico: « L'uomo de!
tico» di Giuliana Kay, ¢La vita pri-
vata di un uomo celebre di Brats, <]l
maesiro » di Bahr ¢ ¢« La moglie e |'at
trice » di Roland Schacht, Quest'ultima
ce |'ha falta conoscere ora la com pa-
gnia di Emma Gramatica ed & quella
che ha meno pretese delle alire e

rcio merila il successo oftenuto, se
non altro per la sua modestia

La siluazione non & nuova una mo-
glie, e madre di due figl] ventenni.
viene a sapere che il marito la tradi-
sce con unattrice, Allora s; reca dal-
l'attrice. le comunica che & pronta a
divorziare e la invila a prendere il
5u0 poslo nella casg del marilo: anzi
linvita prima a casa ad un té, per
larla incontrare con l'‘amante o cosl
delinire ogni cosa. E' su quesls terre-
ne che la moglie vince la battaglia
ingaggiata con |'attrice. Apparente-
mente mosira di non essere gelosa e
lascia libere il campe sia alla rivale
che al marilo e mostra alla prima, de
alderosa di viaggi e ambiziosa dj trion-
fi artisticl, che accasars| per lej & pe-
ricoloso; e la vedere al secondo che
perdere la quiete domestica, per fare
lo zingaro dielro a una donna bishe
lica e autoritar.a, & rovinoso. L'aitri
ce, naturalmente, si ritira senza nem-
meno impegnare battaglia,

L'attrice  si chiama Silvia Bemhardt
(ed era Franca Dominici): nome poe-
tico @ cognome pericoloso, apecialmen-
te per una allrice di teatro la quale, ad
ascollare le battute della commedia, &
gia salita in grande notorietd: ma un at.
leatro (lo dico all’Aulore ed
alla signora Dominici) non &
vanesia immodesta leggera arte

ledeschi in
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lalla sciocea vampiresca borelliana ;
non ha una cameriera spennacchiata
¢ con i balli, coms grotlescamente ci
¢ apparsa Anna Capodaglie, Cala-
brese era (Il marito e Lorls Zanchi
uno dei ligli: recitavano tanto d'ac-
corde c¢he avevane o stesso difello
di pronuncia, difetto che ognuno pud
oftenere parlande con una patata bol-
lente in bocea. La moglie era Emma
Gramatica ed ha gicatrato sulla scena
come un generale a cavallo in Piazza
d'arm| nel giomno dello Statulo; ingag
giata battaglia con | suoj avversari, ha
condotllo la partita contemporaneamen:
le ton l'attrice, col marite e coi due
ligli dando a tultl scacco matto in ire
mosse, come || campione mondiale di
scacchi Alichin, Cos! | tre atli sona
rolati via

“ba Citta morta'’

V'é chi dice che a lar nascere dal
poeta e dal romanziere i| drammatur-
go contribulrono prima Eleonora Duse
e pol Sarah Bernhardt, ispiratrici ri-
spetlivamente, dei due « Sogni» ¢ del-
la « Ville morte ». Gabriele d'Annunzis
aveva allora lrentacinque anni, torna-
va da un recenle viaggio in Grecia
ancor lutto vibrante del mistero, ma.
gico prolelico lescinante, che gli scavi
micenei dello Schliemann gli avevano
rivelato e .senll imperioso un bisogno
di rivivere i tragici miti dell’Ellade; di
rianimare Sofocle, Eschilo, Euripide.
Cosl dalle rovine dej templi e dai se-
poleri scoperchiati di Micene sembra
vaporare una suggestione di delittj e
di incesti ai quali s'accordeano i pen-
sieri e le azioni dei personagg; della
lragedia. Ma il clima favorevole alla
nascita di questi miti era gid in tutla
la sua opera precedente lirica o de-
scrittiva '

La «Cittd morta» fu rappresentata
per la prima volta a Parigi nel 1898
alla Renaissance, in francese (¢ Ville
morte ») con l'inlerprelazione della Ber-
nhardt, L'ullima ripresa interessante =i
ebbe circa dieci annj sono a Fiume.
per opera di Emma e di Irma Grama-
tica, :

In quell’'occasione il poeta scrisse ad
Emma: « Cara, cara Emmg pit fedele
d'ogni altra fedeltd, sola interprete ve-
ra e genercsa della mia poesia, vo-
gliate dire con la vostra voce che sola
rcorda @ me un‘altrg grande voce
ammutolita, vogliata dire che il mio
cruccio non € se non l'esaltazione del
mio amore...» Ora, concludendo le
sue recite al teatro Argentina, Emma
ha volulo ripresentarsi, in una serata
donore, nelle vest; della solitaria An-
na che analogicamente ricorda la Cas.
sandra eschilea. Com'é noto Anna &
la moglie. cieca, del poela Alessandro
che s'innamora, riamato di Bianca
Maria; ma coslei &, a sua volia. ama-

ta dal proprio fratello Leonardo. il
quale per purificarsi del turbamento
incesiuoso e per mantenere inconta-

minata l'immagine di lej* e per libera-
re Anna dalla miseria morale in cui
rassegnala s e lasciata cadere, ucci-
de l'ignara fanciulla Egli. alfine. gri-
da: « Tutta la mia anima & un cielo,
pes quesia mortal »

Le tragedie dj d'Annunzio vanno let.
e piu che rappresentate. o almenc
vanno lette (o rilette) dopo averle
ascollate: altrimenti tre quarti di poe-
s:a s; perdono., Oggi poi, la tulgidag
verbcsitd, l'estetismo, | preziosismi let-
lerari, I'abbondanzg delle parcle sulla

dzione gravano piu che non si creda
SU} senlimenti che ; pemsonaggi d'an-

nunziani viveno sulla scena, a li soffo-
cano, Gli squarci lirici perdono sem-
pre piu valore scen'co e si slaccano
delinitivamente dal dramma e dagli
sl@ssi personaggl. La commozione &
completamente ‘strana; || mante delle
parcle non riscalda i cuori degli spet-

tatori. Per di pid, in quest'ultima edi-
zione delia <« Cilla morta» é mancala
3 pasiosiiq speliacolare; sembrava che
gii aillori lossero in un Dazar turco e

un archeologo Alla
epoca della « prima » stupl lo sloggio
di ricchezze archeolegiche: | ruderi e
| Irammenti eranc aultentici, caleati dal
vero., Perché, ad esempio, quells tron.
che colonne erano linteggiate, venate,
invece che bianche come l'estate?

In quante all'interpretazione. lo squi-
librio maggiore era dato dall'etd dei
rispetlivi attori e specialmente’ dalla
Gramatica e dalla Dominici il rap-
porte della prima con Guido Morisi non
reggeva, e la seconda era proprio una
trepida e vergine fanciulla? FE risa-
pulo che il teatro di d Annunzio agites
soprattutto dmmm; di uomini: ln!_mtl
come Gianciotto e Malatestine SONo
piu vivi di Francesca com's piu alto
il canto di. Aligi che non la dispera.
zione di Mila di Codro, cosl il lormen.
to di Leonardo, Improvvisamente pre-
so dall'istinto bestiale dell'incesto per
aver respirato la colpa degli Atridi nel
cft.-acf:-;}nrne le tombe, & P'u strazianle
della sventura fisica e morale di An.
na La serala, quindi. s & risolta in
onore di Carlo Tamberlan; (pur se |
tiori sono stati inviati ad Emma) che
alutato dalla cupezza e torbidezza 1::11:*1-l
la sua maschera, ha inciso con la
irenes’a, la violenza, |'ansia, la mor-
bositd dovute l'intimo tormento di Lec-
nardo nella estremea e convulsa lotla
tra il demone dell'incesto ¢ la coscien-

*a vacillante, Applausi ad ogni finire
di atte, senza line,

“W butto i addice
ad Elettra "

Il titolo di questa inlegia tragica di
Eugenio O' Neill \rappresentata per la
prima volta in Italia, | 28 marzo al
Teatro delle Arti), titolo impregnatoe di
pessimismo e di classicisme, & come
un verso lapidario ed insieme una con
danna. Cid che Eschilo non aveva pen

{ Continua a pag. 10)

Costumi disegnati dg Rosi Gori per i
principali interpreti di ** Capitan Tem.
pesta ™ (Scalera Film)
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La crisi del melodramma mon & un
fatto musicale ma un flatto letterario
Non mancano gli operisti, mancario i
librettisti, Gli operisti di ung volta ave-
vyano questa fortuna: certi libretti, col.
mi di versi, di Irasl, di punti esclama-
tivi, che andavano subite all'orecchio
¢« Libiam nel lieti calici », « ] balen del
sup sorriso » «di quella piras, <erj tu
che macchiavi quell'angelo », ¢ viva il
vino spumeggiante », « dai cieli bigi »,
¢ io muoio disperato», «vesti la giub.
ba» e via di questo trotto. La folla,

* cosl. poteva aggliungere, per ogni ope-
"% ra nuova, un nuovo modo al linguag:
! gio quotidiano: ciodé un nuove iuogo
comune
iy Inventare un luogo comune & dilfi-
ST cile;, come inventare un proverbio; ma
N quej librettisti avevano |'estro per que-
3 ste cose, Chi, ditemi voi, imbrocca ora
in un libretto un |uogo comune? La
3 iorza del melodramma & la parola.
Cavate dall'« Aida» o dalla € Butter
fly » certe irasi, certe immagini, cavate
« gia | sagerdoti adunansi » o ¢ un bel
dl vedremo 3, e che cosa vi resta? Re-
sta. siamo d'accorde, la musica. Ma
la musica resla anche nei melodrammi
di oggi: resta ll, negli spartiti: non tra-
scinata dalle parole in mezzo alla lolla
lo non ho l'abitudine di ubriacarmi;
ma che c<osa canterel, 0, UOmMo mo-
demo. se avessi |'abitudine di libare
nei lieti calici? Che cosa canterei, io,
ubriaco moderno, se volessi alutare,
con le mie sbornle, | nuovi operisti?
Di quale. verso. di quale immagine, di
quale luogo comune, polrei servirmi
per dare giocondo sloge al vino spu-
meggiante bevuto ? Gli ubriachi sono
'anima del melodramma; ma non bi.
sogna accusare di passatismo gli ubria.
chi, se nelle osterie notturne le roman-
ze dell'« Ernant » hanno il sopravvento
sulle romanze dell'ct Orseclo» Date
agli ubriachi le parole, date agli ubria.

chi un luogo comune, un ¢ Ernani, in-
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] volami! » o un «amami, Aliredo! » e
et le nuove opere trionferanno; e il nuovo
ﬁ.i cinema potra, linalmente, giovarsi di
ly nuovi soggetti

Perche i libretti dj una volta forni-

scono ora | soggetti al cinema. Niente
di strano E' o non & un cinema ori-
ginale? Ma jo penso che la origina-
litd non debba aver limiti, che la {an.
lasia non debba aver freni; motivo
{(musicale) per cui, qualche idea nuc-
va non guasterebbe E che cosag & una
ided nuova? Non & nemmeno un li
bretto, nemmeno un personaggio; pud
bastare una romanza, un verso, un biz-
zarro giuoco di sillabe. O un € arioso »
E che cosa & '« arioso » 7 Purtroppo, la
mia cultura, di fronte alla delinizione
¢t arioso », deve conlessare una peren-
toria ignoranza. Ma |'t arioso » esiste:
e come Uno, poi, & celeberrimo; &
I'c arioso» di Canio: nej < Pagliacci »,
parole e musica di Ruggero Leonca-
vallo,

Canic & un attore da tlera un com-
medianie da baracca; recita la parte
di Pagliaccid, tutta da ridere: e ha mo-

glie; e la moglie ha un amante; e To-
nio Tonio, baritone — {a per ven-
detta la spia; e Canio — Canio, te-
nora — canta |’ € arioso > Forse '« ario-
so» & il pezzo d'obbligo dej mariti in-
felici- un <«a solo» per comni’ Poverc

Canio. & preso dal delirio, ha | amore
infranto; ma deve recitare, deve iar ri-
dere: perché j| pubblico paga, e vuol
ridere. E i pil esigenti, quellj che vo-
gliono ridere di pill, sono i soliti sba-
jatori Maledetic mestiere, E il disgra.
B ziato canta a se slesso, ariosamente:
¢ vesti la giubba e la faccia inlarina»
\ In altre parole; «ti & capitateo un gros-
so guaio, sel diclamo |a verita, un
cornuto, ma il tuo dovere di altore e
questo: divertire: nascondere il cuore
in tempesta sotlo la gabbana dell’istrio-

e

rri‘ : ne, il volto in lagrime sotloe la ma-
” schera buffa» E il disgraziale canta:
¢ ridl, pagliaccio, e ognun Y applau-
dird» In allre parole: ¢ con queslo
: dramma che m| perseguila, con quesic

1" amore infranto, con questo cuore nella
= tormenta, anche ridere devo, Anche ri-
dere. Perché, se non rido, non mi ap-
plaudono. E se non mj applaudono,
non laccio pit una replica: e non si
mangia Non si replicq e non si man-
gia. Deve dunque lenetmi l'adultera, e
-. vestire la giubba. O pagliaccio, ndi
= Che ci vuol fare? Singhiozza in pri-
vato e ridi in pubblico. Ah ah ahl>»

Che bellezza. Che trovata. Che ideg,

n II'

i

% quel <ridi pagliaccio » Il volto in la-
7| grime sotto la maschera bulla.. Che
N idea originale

P E la baracca di Canio si tramutd,
) ser via della originalitd, in circo eque

- stre Il circo ha pih lascini.. E avem:
mo, su] leatro e sullo schermo, tulla
una serie di circhi straccioni o lucenti,
L= di pagliacei cornuti, di tragedie segre-
"L.t' le, di capriola con prognosi riservata..
: Zingari, carovane, saltl al trapezio, tor-
bidi amori, gelosie Iuriose.. Troppo
bello Cosl bello che io vorre| sugge:-
.'-E rirs a] nostri produttorl due nuovi film
| sul circo equestire ¢ sugli amorl iniran-

. ti. l'uno intitolato, per esempio, «La
||r? forza bruta» e laltro — ma sl —
' « Ridi pagliaccio ».

I1 Come? Non siete del mio parere?
F: E' roba vecchia? Ma dove sono, di-
ri temi, i melodrammi nuovi, 1 nuovi
i « ariosi », | nuovi luoghi comuni?

i Lunardo

: * la Reale Accademia d'ltalia ha banditw
| . un concorso nazionale per il progetto di
| un « Teatro all'aperto per diec.mila spet
teori ». Nel bando di concorso & deto,
ﬂ-pliciumm:c. che il teatro in-parola, « do
vrd servire per spettacoli sia di musica che
di prosa, -non solo di repertorio ma anche
per nuovi especimenti », 1 concorrents deb-
bono, quindi, risolvere tutti | problemi d
acustica ¢ di visibilitd inerenti alle neces-
| sith delle grandi masse, ¢ il teatro dovrd

essere provvisto di locali accessori € di ser.
viri
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“Il film americano ha portate in tulto i] mondo la civilta e le finalitd, le aperanze e gli ideali
. Mentre cj riserviamo di commentare con fotogrammi di film americani, le parocle dell'inefiabile

presidente, diamo ai lnttnn un primo anticipo della documentazione. Esso appartiene al film Wamer Bros, "Road Gang”.

SI PREPARANO “| PROMESSI SPOSI”

Basto l'annuncio di una nuova niduzio-
ne cinematograhca dei Promessi spoir a 1
destare un vespaio di critiche ¢ di appren-
sionu,

Gli appassionat: e cultory di letteratura
non nascosero un pessimismo che 'ottimi.
smo’ degls appassionati e cultori di cinema-
tografo ‘non riusel a miugare. Furono molte
le esitazioni, moltssimi i@ dubbi, innumere
voli le discussioni, Un'opera d'arte cosi
grarndiosa, patrimonto sacro ¢ inviolabile
delle nostre lettere, avrebbe richiesto un
tale impegno di mezzi, di studi e di intel-
letti da farmme apparire la riduzione cinema-
tograhca superiore ad ogng possibilia G
fu qualcuno che parld addirittura di « pro-
fanazione », mentre altri Invece con intelli-
genza ¢ premura, con maggior profitto e
pilt chiara Wvisione, attraverso interventi e
polemiche, (svoltesi, se i lettori ricordano,
su « Film ») collaborarono al buon avvia.
mento della tanto discussa € temuta inizig-
tiva.

Diremo altra volta dell’'arduo ¢ minu-
zioso lavoro che ha portato a soddisfacente
compimento la prima fase «dell’opern cine-
matografica; in questo caso la pit delicata,
difficile e, vorremmo aggiungere, Perico.
losa: quella della sceneggiatura, Oggi ¢
motivo di soddisfazione per quant si sono
interessati ¢ preoccupati del hlm, il poter
constatare cho da tanto lavoro ¢ wvenuto
fuori quanto di meglio si potesse ottenere,

Superate le maggiori difficoltd, il Alm
sta. per entrare in cantiere. Tutto & pronto.
E le discussioni, necessarie e feconde hno-
ra, possono fnalmente placarsi nella con-
fortante certezza che 1l hlm sul Promess
Sposi riuscirk opera che fard onore a chi
I'avrd realizzata: il film indubblamente pit
importante ¢ pil impegnativo fra quant
fino ad oggi la nostra cinematograba abbia
prodotto

Mario Camerini regista di chiaro  pre
stigio e di eccexionale sensibilitd, dirigerd
il film cui sono stati chiamati a partecipare
gli atwri migliori del nostro schermo.

L'annhunzio dell’imminente in.zio della la.
voraziono & stato dato assieme a quello di
una specie di gara che la socleth produt
trice ha indetto per la scelta dr:[l\mtr:rprnr
di Lucia, Notiamo subito che quest'ultima
notizia ha di gid suscitatd il pid vivo inte-
resse ¢ i pit favorevoli comment. Olwrerutio
— si & giustamente notato — il cinema
italiano ha bisogno di nuovi velu; e l'ini:
ziativa della Lux (anche indipendentemen.
te da quello che verrd ad essere 'interpre
cazione di Lucia) potri indubblamente in-
dicarci qualche nuova attrice, ed & per que
sto da lodure senia riserve.

Ci risulta che la parrecipazione all'ambi

tissima gara s; presenta di gid quanto mai
rigoghiosa. Da rturte le parun d'lualia fio-
riscon come funght le Lucie e « le giovani
¢ belle iraliana daj 18 ai 25 annt » stanno
rispondendo all’appello con quasi aggres-
sivo fervore,

Inutile osservare che in molte delle paLr:
tecipanti 'ottimistica aspirazione ad essere
una vera adiva» ¢ piu forte della preoc-
cupazione di essere una vera « Luciaw. E
non certe in tutte le fotografie finora arrl

Com'sra Lucia Mondella nell edizione
"muba dei “ Promesasi sposl”

vate si & potuta ravvisare qualche somi-
glianza alle sembianze della Lucia manzo-
niana, .

Ci wviene anzi il dubbio che molte fra
« le giovani e belle iwmliane fra 1 18 ¢ 1
2% anni » non abbiano mai letto | Promdsii
Spoti ¢ non abbiano troppa chipra I'idea
di quale sia ¢ debba essere il «tipo» gl
quale le partecipanti alla gara debbone
avvicinarsi a rassomigliare,

E poiché il personaggio piu interessante
¢ preoccupante &, in questo momento, quel.
la di Lucia, non sard inutile descrivere nel
fisico ¢ nel carattere la fAdanzara di Renzo,

cosl come ci & riapparsa dalla nuova let

tura (ahimé, quanto frettolosa e sommaria ')
delle stupende pagine del Manzon.

Nel personaggio di Lucia si deve scor-
gere la quintessenza del sentimento poetico
manzoniano. Notano 1 commentator: del
romanzo che il Manzohi ebbe per questa
sua creatura poctica una tale predilezione,
un cosi affettuoso attaccamento fantastico,
ch'egli presta ad ogni suo gesto, ad ogn!
sua parols, uha vibrazione, un significato,
un accentod pid intenso e commosso  di
quello che in realth quel gesto o quella
parola sembri comunemente avere Per que
sto 1l personaggio di Lucia richrede al let
tore particolare intensitd di penetrazione ed
amorosa sottile attenzione. Quando Manzon:
ci parla di Lucia, ogni sfumatura concorre
a lumeggiarne la personaliri,

Il Manzoni, sempre preoccupato di ren
dere vivd il carateere della sua eroina e
ancor pia 1l sentimento cogliendone tre-
pidazioni e sbigottimenti ¢ sospiri, non ha
dedicato che pochissime righe alla descr
gione del suo fsico,
in quella  breve presentazione! « ... /fes
('andava schermendo, con gquella modestia
un po’ guerriera delle comadine, facendosi
endo alld faccia col gomito, chinandols il
busto & aggrottando 1 lunghi ¢ ners 10 prac.
‘rgls, mentre perd la bocca s'apriva al sor.
ritos I mevi e giovamili capell) spartiti sopra
la fromte, con ung biamca e joutjle dirizza-
turd, i1 ravyolgevan dietra o capo, in cer.
eht molreplici di irvecce, trapasiate di Iunghi
ipilli d'argento, che i divdevano allin.
rorno, guasi 4 gnfra de
come ancora wiawo le
HEie »,

Questo ¢ il brano che pit ¢ descrive
I"aspetto hsico di Lucia, Qualche altra in-
dicazione ce ne offre la prima redazione
del romanzo, che il Manzoni aveva inizial-
mente intitolato Sposi Promeisi,

in un libro di Paolo Bellezza (« Curio.
(fd manzoniante ») troviamo: « Come sona
gli-occhi-di Lucia? — si chiede un giudice
assai severo dei Promessi Sposi, il Settem
brini — non s; sa: li tiene quasi sempre
chinati a terra per pudore...». E' vero
il Manzont non ci dice nulla di quegli oc-
chi e ben poco delle sembianze di lei; si
limita ad attribuirle una « modesta bellez.
za . Ma negli Sposi Promessi — osserva
ancora il Bellezza pel suo libro — cern
qualcosa di pit, Dopo averne descritto 1'a-
bite di noaze, I'autore aggiunge che a que
0 Ornamento essa ne aggiungeva un altro
qur.-mhann «che comifiteva in dwe occhi
ners, vivi ¢ modeiti, ¢ in un volto di wna
regolare ¢ mon comune bellexza», "

Che Lucia fosse bella & fuor di dubbio;
€ quanto lo fosse ce lo fa intendere il

contadrne nel mila

- tro film,

Ma quale evidenza®

vagks d'uw' anreola,

Panoramis

CINIEMIA 'Il‘([INEr]HlA]FG[D
GIAIPIPONIESIE

Fino a qualche anno fa, si ¢ sempre
parlato del cinematografo nipponico come
di una forma d'arte che poteva interessare
soltanto 1 viaggiatori in cerca di colore lo-
cale. Il Giappone p{:l.!i!it'dﬁ.l. un’'industr.a
cinematografica? Forse si. E quest'industria
si confondeva nel magico contorne dei -
liegi in hore, delle case di carta e delle
sale da ¢, Un contorno poetico, d'accor-
do; ma, giudicato cosi alla leggera — co-
me, del resto, molte attivik dell'impero
del Sol levante — il cinematografo giap-
ponese assumeva agli occhi del profano una
forma di piacevole dilettantismo da anno-

tarsi, curet’'al pig, tra le curiositd della re
Hiuﬂt’.

All'intuori de: documentari inseriti net
gormali « Luce », del canema nipponico

non si sapeva altro. E vi era perfino chi
confondeva le sensazionali ¢ balorde pelli.
cole americane con |'autentico cinematogra:
fo del Giappone. Che esisteva un'industria
artrezzatssima, capace di gareggiare con
quella degli Stati Unit, si seppe pil tar-
di, a solo tjitolo di curiositd. Nel 1937 si
¢bbe finalmente in Italia il primo film giap.
ponese «La luna sulle rov.ne », presen.
tato alla Mostra di Venezia. L'anno se-
guente, alla VI Mostra, vennero aleri due
lavori che, in seguito a quel primo assag:
g0, erano actest con grande curiositd da-
gli intenditeri’ di mezza Europa convenut
sulla Laguna, « La pattugha » ¢ « Fanciullj
nel turbine » ottennero un calorose con-
senso ¢ valsero a dissipare le superficiali
cognizioni diffuse sul cinematografo giap-
ponese. « La pattuglia » era un flm dram.
matico, denso di signthcato e serrato nel
I'azione, che illustrava un episodio di vita
militare, Era l'esaltazione dell'umile sol-
dato, esaltazione fatta con un linguaggio
proprio, ma di significato umversale. L'al-
« Fanciulli nel turbine », narrava
le commovent: avventure di due ragazzi che
privi dell’'appoggio paterno, si trovavane a
lortare da soli per difendere la propria esi.
stenza : due ragazzi wn mezzo alla bufera
della vita, che riuscivano a raggiungere il
proprio ideale, Film di grande significato
sociale, che non naufragava nel mare della
retorica, ma riusciva ad attrarre per la sot
tile commozione che lo pervadeva.

In seguito a questi primi contat, il pub.
blico si interessd al cinema nipponico che
andava rivelandos: nella salda struttura in-
dustriale ¢ nella maturitd artistica. Il cine
matografo giapponese possedevd dungue una
propria personaliti, nata da un'autentica
vena di poesia; e si rivelava anch’esso co-
me un'arma dj propaganda @ un mezzo d!
elevazione culturale al servizio del Paese,
S1 riscontravane in quei primi film un bi-
sogno di sana elevazione spirituale, la ri-
cerca della pid pura idealita; ricorrendo
alle belle leggende naziopali ¢ alla sana
fonte’ délla tradiziond, il cinema gidppone-.
se ‘evitava decisamente |'imitazione dellay
pericolosa influenza straniera ¢ specialmen-
te americana. Era dunque una forma d'ard
te viva, poctica ¢ potente deégna della pro-
pria INazione.

& & i

[a cinematogratia Rlapponese ha
sua storia molto simile a quella europea ¢
americana. Quas; contemporancamente al-
l'epoca 1In Cui apparvero in Europa 1 pri-
mi saggi dej trarelli Lumiere, nel Giappo-
ne venivano programmat; i prumi film pro
dotti in Occidente. Nel 1904 ha in'zio f
nalmente una produzicne nazionale vera e
propria. E° l'epoca mn cur 1l Giappone n-
prende la sua marcia di grande potenza,
La nazione si risveglia: ¢'é la guerra e la
guerra stimola le attivitd arustiche ¢ indu.
straali, Sorgono  primu teatri di posa a
Tokio ¢ a Kioto, §i comincin con la rea-
“lizzazione di pellicole culturali e docu-
mentarie. Nascono 1 prumi « giornalj
guerra » ripresi durante 1l contlitto con
la Russia. Poco dopo appajono 1 primj film

soggetto; di genere stor.co e sociale, [
genere storico prende a illustrare gl episo-

Uil

di

di eroici di una tradizione millenaria:
film a stondo sociale sono nicavati per lo
pit da dramm; di teatro che venivano ri

presi direttamente durante la pubblica rap-
presentazione. In quel tempo non esisteva-
no i registi né le arerici: la cura dello
spettacolo  veniva assunta dal pr.mo atw
re, mentre per le parti femomunitli erano gl
uomin: a truccarsi da donna.

Nel dopoguerra (1920-28) il cinema nip.
ponico registra | prim; sintomi dell’influen.
za curopea ¢ americana, L'industria giap-
ponese produce molt lavori ispirat; alla
MANICra Aamcriciiel © 'l:i'“:' COSTITU. 3CONG | SO
It element: ncgnn m turtas la produzione
nazionale, Come pud, infatt, un popolo d.-
VErso per vita, per sentimenti, per tradizio-
ni, accogliere con benevolenza nella pro
pria casa gli usi ¢ le abitudini di paes) sco-
nosciuti 7 I film americani, farti d'intrecct
complicati ¢ di avventure insolite, ferivano
i sentimenti del popolo e ne danneggia-
vano il morale, Si sentl allora il bisogno
di affrancarsi completamente dall'influenza
straniern anche nel campo dello spetracolo.
[l cinematografo venne organizzato su muo-
ve basi, attingendo alle pure fonti della
storia ¢ della tradizione; in questo modo
fu realizzato un salutare accostamento ai
sani principt della vita nazionale,

L'industria cinematografica giapponese
aderi con un certo ritardo al « s.stema so-
noro ». In seguito all'insuccesso di alcun:
film americani con dialoghi in giapponese,
nel 1931 fu prodotto il primo film parlato,
Intanto, nel mercate dominava ancora 1l
film muto; solo nel 1935.36, su_una pro-
duzione totale di 444 film di cdi 178 si

'I

q.

lenziosi, si raggunge la cifra di 133 fill:lh-'I *“
sonori e altrettant parlati; 'anno successi- -"
VO segna una nuova conquista del parla-
to: 300 film, contro 121 sonori ¢ 137 ii-i ‘*F 'f'}"
!.r.-ntrnsj nel '37.38 | film pu'll.u S0Nno 5-55. .-’.i i
i sonori si ndumnu a 50 e i mut sono -‘-' ey
159; nel 1938-39 si hanno 513 film pas.
lati, 16 sonori ¢ solo 25 silenziosi. La *pmr 1"('|
duzione si & orientata decisamente verso il ,'
« parlato ». Nella stagione '39.40, su una
cifra di 338 film ve ng sono § uluumm X
tutti gli aleri sono paclati: scompare tol- ".‘
mente il film che si basa sugli effﬂtilﬂ-_ W
nori; se ne deduce che il pubblico nippo- -.'
nico preferisce il « pariate al 100/100». ',J'
Oltre alla produzione nazionale ?ﬂmifir .
projettati nel Giappone circa un centinaic
di fAlm stranieri all'anno, distribuiti da 15 i e
agenzie (ra Cul una rappresentanza liilh' -~
Tobis germanica e quelle delle grandi pro-
duttrici americane, Tra 1 film europei clll:;. | .:.
incontrarono successo nel Gia vanno
segnalati i seguenti: « Carnet di ballo » dia-
Duvivier, « Jenny » di Marcel Carné, «le
mioche » di Leénide Moguy, « Ultimo ac- ﬂ
cordo» di Detlef Sierck, « Scipione I'A-
fricano » di Carmine Gallone, :Hdu'l Se-- I¥)
voy» di Uccky e -I:Cﬂl‘ld@l‘tlﬂl dlf -
Trenker. F' =
La produzione estera importata nel Gisp.
pone ¢ minima ¢ si riduce & un vero en"-"' 5
proprio atto di presenza. Gli organi di go-
verno hanno tutto l'interesse di diffondere
la produzione nazionale che, in confronto
a quella straniera, costa pochissimo, Nel =
cinema nipponico, infatti, non esiste il
a divismo »; gli avori guadagnano una pa-
ga onesta e sOnO compensati con una ta-
riffa quasi uguale. Tra gli artsti che il
pubblico preferisce vanno notati: Hideko
Takaminé, ch'¢ forse |'unica stella del c-
nema nazionale, Yukiko Todorokiy altro
classico esemplare di bellezza ornentale,
I"attor tragico Isamu Kosugi, la bella Mieko
Takaminé, Akihiko Katayama, un intells:
gente ragazzo prodigio, e Seizabund Kawa-
zu, l'autentico « bello » del cinema nippo-
nico, una specie di Rodolfe Valeatino o
rientale, che farebbe girare la testa anche
alle donne europee. Tra i registi pih noti
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Una scena del film giapponese “1 figli

della luce ” con Den Ohinata e
Yumeko Aisomé

-

segnaliamo Sadao Yamanaka, Shird Toyoda
¢ Hisawora Kumagai, quest’ulnmo specia.
lizzatosi nei documentari di guerra, Gl
operatori piu celebni sono Katsuya Wawa-
guchi, Akira Mimura ¢ Tatsuyuki Yokota.

In questi ultimi anfn; l'industria cinema-
togratica nipponica ha prodotto alcuni film
davvero notevoli per il contenuto e per le
qualitd tecniche, Olere a3 gid ncordan « Lu.
na sulle rovine », « Pattuglia », ¢ « Ragas.
zi nel turbine » visionati a Venezia, meri.
tano di essere segnalat 1+ documentari su
Nankino e Shangay; il f:im « Fratello e
sorella » di Yasujiro Shimazu, « Madre ¢
figlio» di Minoru Shibuya ¢ « La terra »
(« Tsuchi »), anche questo programmato a
Venezia, che costituisce una delle muglion
produzioni gapponesi, Come il utolo la-
scia supporre, questo film vuole esaltare la
potente bellezza della terra, alla quale una
famiglia si sente legata anche quando non
rende nulla e si & tentati di abbandonarla.
Il film ¢ pieno di spunti poetici ed & per-
vaso da un'atmosfera di misticismo che
commuove profondamente.

* & N

Questo ¢ il cinema glapponese d'ogg!:
una forma d'arte sana, robusta, che costi.
ruisce il piu valido mezzo di propaganda
nella massa del popolo. Il grande Impero
dell’Estremo Oriente considera il cinemarto-
grato non solo come uno spettacolo rncrea-
tivo, ma come uno dei mezzi piu potent
capiti di elevare l'educazione del popolo.
Anche in queste campo il grande alleato
delle potenze dell’Asse ha compiuto un'o-
pera purificatrice ed ha elevaro il cinema-
tografo alla pid alta dignita, porenziandolo
nella ‘sua struttura artistica e industnale,
con la certezza di averld inquadrato al ser-
vizio dei pilt grandi ideali nazionali.

. Ntalo Dragosei

Manzoni  stesso quando  descrive Lucia
ospite di Donna Prassede, Questa usciva
ralvolta a passeggio con lei, Avveniva spes.
s0 che | passanti guardavano la bella fan.
ciulla e allora la matrona dava loro certe
occhiate da fulminarl, Se le cose accade-
vano In Chiesa. s1 accontentava di tossire.

Forse unche per questa specie di gelosia
verso la bellezza di Lucia Mondella, Don-
na Prassede non la giudicava troppo bene

a nNen I'J’."t‘ " f":'-'u":‘, fome rr' Jrr.. non ,|".:-

pareise uma buoma gioveme; ma ¢ era molto
da ridire, Quella testina basse, col mento
inchiodato sulla fomtanella della gola, quel
nom rispondere o rispondere secco
come per forza, polevamo indicar terécon-
dia: ma denotavano sicuramenic molla ca-
parbierd: mnon ci voleva moltc a indovinare
che quella testina aveva le sue idee. E quel.
Parrossire ogni momento, e guel ralienere

¥ =i
l.-i‘r.

(Contunua nella pagina seguente),
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— Non contate su di me
per conoscere una signoe-
rina disposia scambia:
re idee sul cinema e sul.
la musica. L'unica volta
che osai sostituirmi a
destino, lo leci per dare
una leggera spinta al
vaso di liori che ornava
la mia finestra, Un pas
sante fu cosl eliminato
dalla circolazione e dal-
l'elenco dei miei credi-
lori: @ pensare che la
moglie gli aveva detto
« Non andarcj di vener-

! d1, da que] Marotta, vac
¢t domani» A Coop
potete scrivere presso

¢ Film », che trasmettera.

Lalla . Genova — Non
mandatemi, nelle lettere,
cid clhie chiomate <un
batufiolo di ovatta im-
pregnato di profumo e
d; lemminilith»; non
posso vedere un batul
islo di ovatia senza pen-

B sare al mal d'orecch’o, e

e — o — — -

quanto al prolumo, lo
prelerisco nalla sua boc

cetta. Ogni cosa al suo
posio, insommada; e anche
g femminilith sarebbe
meglio che non sj allon-
ianasse dalle sue sedi
naturall

Paese del sole — Non
vi capisco, Sono napole-
tano - anch'io, e senza
voler per questo meno
bena alla mia citta, vivo
benissimo a Milano o a
Torino. Finché samo in
Italiag, siamo in &asa no-

8 <trg. Per carild, liberia-

moci da certe idee da
canzonetta. E. A. Mario
o C. A Bixio, che nei
loro versi voglione lar
credere avvelenata, per
un napoletano, i aria che
‘non si respira ir vista
del Vesuvig, li vedo con-
linuamente a Milano
senza scalandro. D'ac
corde  sullintelligenza,
Socrate lascid detto che
le persone intelligenli
non hanno amici, e fu
una vera fortuna che
non tutti lo repulassero
intelligente, altrimenti né

completa e disinleressa-
la, e che amano una Vol
ta sola, = che nella de-
lusione solfrono inenar-
rablimente, amando sem.
pre, ma non l'uvomo che

R ' :a%#‘h &,
- A. M. Dm:mi Hupnh lamure iunm:- dadm ione

vd !uﬂlldm. ma 11 "-I'ﬂ-ﬂ!rﬂ
pessimo gusto, Posse-
dendo una bellezza ai-
mile s; deve avere la ii
nezza di inserirvi alme-
no una cicatrice. Oppu-
re un dente storto. Ascol-

schiaccia la lore lierez- tlale, oaro goltanto le
q, bensl il dolce senti- donne e | bambini han-:
mente incompreso che mno il diritto di essere
vivra quanto la loro ani- belli come voi; perche

ma squisita ». Accidentl,
Quante cose siele capa-
ce di pensare guardan
do una piania sola; io
apprezzo la poesia, ma
vi confesso che non vor-

a tali creature si usano
speciali riguardi. Oppor-
iunamente si evilang,
alle donne e aj bambini,
gl strapazzi, la ploggla
e 1] solleone. Agli uom!
mi no, mio glovane ami-

rei ‘trovarmj accanio o

vo{ mentre visitate un,co. La loro bellezza,
orto botanico. Al vestro quando Il'hanno, poria
soggetio cinematogralico sempre il segno della
auguro successo, ma lalicq, delle avversita,

non mi sembra che il li-
tolo « Dormenti » sia, co-
me voi ritenete, stupen:
do. Francamente, non lo
irovo superiore a € Ven-
triloqui » © a « Buonase-
ra» ho idea che, osser-
valo con altenzione da
tutti i lati, esso non sia
che una parola qualun.
que. Fatem; aperare, in-
somma, che non consi-
derate l'intera opera con
lo stesso ferace otlimi-
smo del titolo.

Elvira M, - Sondrie —
D'accordo sui belli dello
schermo: le decalcoma-
nie, i romanzj gialli e le
parole incrociale non
hanno mai abbassalo il
livello intellettuale della
gente quanto i belli del-
lo schermo Quesli gla-
d'atori del sorriso, che
riducono interi flim a un
balenio di denti candi
di, questi giovinotli la-
centi come cucchiai, =>-
me maniglie, quando ini-
zieranno finalmente il
loro esodo per ritornare
nel paese dove son na-
ti. nel paese delle carto-
line illustrate al platino,
nelie quali appunto si
vedevano lacce simili
splendere fra fralcj di
edera o di roselline, sul-
la scritla « Un saliuto da
chi ti pensa e nun potra
mai dimenticari»? Vor-

delle percosse che la vi-
ta riserba aj maschi. E
una bellezza, la loro,
che, osservala da vici-
no, dimcstra di essere
passala attraverso rudi
colpi, che potevano di-

||

|
struggerla; una bellezza
che percid & viva, ro-
manzesca ed emozionan-
te. Voi no, mio giovane
amico, voi eravate trop-
po liscio: chiungue po-
teva ritenersi sicuro,
guardandovi, che la vo-
stra bellezza, per essere
pervenuta ai ventanni
cosl miracolosamente
immune da ogni oltrag-
gio, doveva essere slata
sempre tenuta nella
bgmbagia e nel borotal.
co. Su] vosiro naso, la
serq, si lacevano impac-
chi di lanugine ,di nido;
il disegno delle vostre
labbra veniva conserva-

mo presoc e che quulchﬂ
sforzo lisico |'abbiamo
soslenuto, quando vi ve.
devamo lar <ose simili
nej film sogghignavamo
senza larci scorgere dal-
la noatre eslasiate vici-

ne di posto. E queslo
non perché sigmo Vve-
stri nemici, ma. perche

sapplamo per esperien.

za che se in un pugilato
dt due ore c'd un sHolo
pugnoe capace di sligu-
rare per sempre un uJo-
mo, & inevitabilmente il
pitt bello 'dei pugilatori
che se lo prende; e che
se durante una gara di
canoliaggio un remo mas-
le impugnato salta fuori
dallo scalmo, sono ine-
vitabilmente { denti piu
belli dell'aquipaggio
quelll che va g Iracas-
sare. Ecco dunque il vo-
siro maggior torto, signor
bello dello schermo (se
vegliamo prescindere dal

fatle che ccme artista
non siete mai esistito) :
quello di non aver ap-
poriato alla vostra liscia,
marmored, laltiginosa
bellezza neppure una
piccola ingegnosa im-
perlezione, che lorse a-
vrebbg conlerito qualche
umanité e 'qualche cor-
dialit®d al vosiro perso.
naggio. Convincetevi,
mio giovane amico, che
cosl come vj siete osti-
nato a presentarvi g nol
nei vostri film, voi era-
vate {reddo, inespressivo
e stupido come un paioc
di guantj nuovi» Que-
sto vorrei dire al bello
dello schermo, accompa-

ghluru..‘ < Vtﬂ&'lﬂ rom-
perm{ il nasoe con un
buon ° ecazzotlo, amico
mio? » direbbero quel
prolond{ occhi neri, om-
bregglatl, come scrive-
rebbe Guide Cantini,

dalle lunghe ciglia,

Luisella . Venezia —
Grazie dei saluti da Ve-
nezia. Parlave di Vene-
zia l'altre glorno, con
mio zlo Eurialo, €« Mi pa-
re un secolo che nion ve-
do Venezia — egli mi
diceva scspirando, -
Chi sa se la riconosce-
rej pit.., magari mij suc-
cederebbe di conlonder-
la con Bologna o con
Torino». « Non vi com-
prendo, zio Eurialo -—
dissi  [reddamente,
C'é4 forse la laguna a
Bologna o a Torino, ¢l
sono forse canali?».
« Storile — replico szeve.
ramente mio zio Eurialo

—

DIE

— Se Bologna e Torino
[ossero costruite sull'ac-
qua, chiunque sarebbe
soggetto « scambiarle
per Venezia, non sollan-
lo io che ¢l manco dg
dieci anni | » Strano zio,
del quale io persisto,
con la serenitd del for-
ti a rilenermi il pin €i-
curu ciede.

Teresa Antonig 1921
Mi ricordo di vol, come
no. E vi comprendo, Non
cerco per voli parole di
conforto, so che la wvo-
sira orgogliosa sofieren-
za non ne ha bisogno.
Il vostro fidanzato, che
vi @ anche fratello e
padre, perché non ave-

quel vostro brano che
dice € Amo il biancospi-
no perche mj {a pensare
alle femminilitd che al-

gli direi.

'§ s03pivi... Due occhion’, poj, che a Donna
Prassede mom p.acevan punto».
- Di quale luce si accendessero ¢ quale
s one avessero —a gue; dwe occhion)
J rﬁt a Domna Prassede mon pracevan pun-
. to» cé ne accorgeremo pil volie segumdu
~ nel romanzo le ¢ rcostanze nelle quali vene
% 'l:,' ‘a essere coinvolta e colpita, Lucia. Si [egge,
" 2d esempio, nel magnifico brano che de-
%'m arcivo di fra Galdino dalle donne:
': &l Signore tia con vo; — disse i frate, —
_ __P'll,gﬂ alld cerca delle noci. — Va a4 pren.
'Zli dere le moci per i padri — d sse Agnese.
m falzd e .-l"#wré all'altra stanza ma,
; - rama d'emtvarvi, sintrattenne dielro le
- i-.l‘Ml' dr )‘u GJHHM., che r'maneva dm o
. nfh ndr:mn, e, mettendo il deo alia
" bocca, ‘diede ullc madre un'occhiata  che
rhi il segreto, con femerezza, com sup.
| plikaziome, ¢ anche conm uma cerla auto.
! “nh.
~ Da queste parole, in quello sguardo alla
dre, st sente tutta la natura di Lucia
dolnu:ntntc ferma, cosi tenera, cosi de.

J.

LR

i, dungue ‘ed espressivi erano gli
fl;,l.uc:t.
'Iql illh ounto del romanzo nel primo
¢he Luca ha con Geltrude, 1l
¢i dd un altro partcolare sulla
th Lucia e c: fa sapere che la suqy
ma fosse una povera filand'cia
> al fosso a lavare, aveva le mani
le: ;tl.l'## pose la piccola destra sul
' {i‘_' e Miustrissima s gnora, quello
:*-'Jf' H 1o m.a madre & la vovita ».
| ot pn‘-l oltre, quando Lucia s'inchina
troviamo un accenno alla’ grazia
al ‘*dtl*m portaménto. Essa s'nchina
& lesperia, ma con una certd graz g
| fl Fﬁ’!ﬂfﬂi. la giov.mezza ¢ la purisd
'- f,_;-;":.:':;é‘ mamo danno « 1kiti i mov menit »
- Gli st manzoniani cons.derano Luc'a
e un simbolo e le attr bu'scono
colare funzione nel romanzo: ella
Hk mﬁnﬁu della Provvidenza e,
diventa il pe sonag-

£ 136 Peometsd S
- _Bi0 P meis) Sposi.
R0l 1~ ¢ ?% si racconta di Luc'a — sc.ive
: "_";._’7_ S5 lm un suo sagg o su & Lo Lucia
~ del Manzo r—knllon I'accento del paeta
ﬁ ‘sua visione si illumina di una
ﬂmtl T'atmosfera privilegiata
- 8i mm a contattd del
Hh*unl. vita che ¢, nell'essen.
m Contem; hnunt. Y entre
Uummti th: uﬂmnn ed

'..'-._-' =
!_||:3{F}:. 7

£ uc “m sempre la sua intensa
ta inte lt,dllnlmidlfedehsul

' :F_.‘i iﬁttu iL Em:l_m di qutlll-

S 1F¢Hr.: Lucic Mon-
o, come se fosse ieri:

sava da quel.

Ml’fl. quella ra-
fam- can wn bel

gli molte cose, ¢« Vedete,
mio glovane
Non & la vo.
stra bellezza, che ci da-

]# a Renzo, €@ tutta

e ld pi compo~

] questa né altre sue mas- rei che mi fosse concez to morbdo mediante
- <ime ©f sarebbero siate so, allera, dj accompa compresse di foglie di
2 - . tramandate. gnare per un brave tral- rosa. Voi non farete mai
' to. sulla vig dell'esilio, credere a nessuno, si-
Antonic D. - Parma — uno belo delle schermo. gnor belle dello scher-

Ho trasdlito, - leggendo Mi sfcrreiej i spiegar- mo, di aver partecipato

a un pugilato o a una
gara di canollaggio;
noi uominj comuni, che
qualche pugne |'abbia-

amico —

boca =l [} C e b ) T

(Continuaz., vedi num, preced.)

Era una bella mattinag di maggio,
pieng di sole, di luce, di tepore. Cam-
minave per via Nazionale. dirigendomi
a grandi passi verso la Banca d'ltalia, .

Ecco, mi piacerebbe cominciare que-
sto capitclo dandovi l'idea che, scen-
dendo per via Nazionale, io mi diriges-
sj verso la Banca d'ltalia per occupar-
mi dei miei capitali ivi giacenti, In
realtd, quella mattinag ic andavo sem-
plicemente a teatro, dato che il teatro
Eliseo & situaio precisamente di fronte
alla maestosa sede della Banca d'lta-
lia. I miei rapporli con quéslo r.apet-
\abile istituto sono, ahimé, soltanto
rapporti di buon vicinato, Attori con
depositi in banca ne esistono, ma non
molt!, | pid vivono spendendo quello
che guadagnanc e chiedendc anticipi
all'amministiratore e prestiti agli amici.

it passava da quella casuccia, sempre si sen-
Ava quell'aspo che gwava, girdva, gi-
ravd... ».

e

Quanto agli atteggiament di Lucia, essi
¢i vengono rivelat. dalla stessa parrazione
degli avvenimenti, man mano che gli intri-
ghi si aggrovigliano ¢ che il hlo del ro
manzo di snoda,

L'atteggiamento pia consuete d  Lucia
— nota il Fossi nel Saggio critico sopra
citato — & quello della riservatezza misu-
rata ¢ composta e, anche 1n meézzo a tantw
tempestare di passioni, a tanto accanirsi dt
scaltrezze ¢ di ragg.si, essa, pur col pianto
alla gola, pure addolorata fino alla dispe-
razione, tiene chiuso il suo dolore ¢ sem.
bra aspettate soltanto dal Cielo aiuto ¢ li-
berazione; tranguilla in fondo per Ja cer-
tezza cosi ardéntemente sentita della pre
senza di Dio,

£ Quel suo atreggamento COmMposto —
scrive il Fossi — getta intorno come un
chiarore particularc ¢'¢ ina forza nelle sue
parole e nei suoi gesti, quu: direi un’auto-
ritd che incute un affettuoso rispeito verso
di lei ».

In quella sua apparente immobilitd, in
quella sua ferma dolcezza, in quel fuo
tranquillo abbandono al Signore, ce tuitd
una ricchezza di poesia, uno splendore di
significat,

Nel romanzo, Lucia vive e si muove ¢
soffre in un particolare, cristiano dist:cco
dalla vita ¢ dal mondo,

Ed ¢ appunto questo, come & stato auto-
revolmente rilevato, il tratto piu delicato
e difficile della personalitd di Lucia,

~ Silvano Castellani

-e gvvilita, e si accosta al capocom'co

gnandolo per un bre

tratto’ sulla via dell es:-
lio; e magari le mie pa-
role flinirebbero per col-
pirlo, come le meno stu-
pide da lui udite fin al.

te nessuno al mondo, ri.
lornerdq.

France B, Non &
pit pessibile avere lo-
'logralie, il servizio ‘es-

lora, e probabilmente sendo stalc sospeso. Il
gli leggerei negli occhi motlo di- chi desidera
una preghiera, una pre- [nt-::gm{m pubh!i

una

-

s SR
cala su <« Fllm » dﬂ‘lf os-
sere. €« Altesa e speran:
za » olamo uomini, o
con Iracce di barba: non
dobbiamo aspetiare che
i nostrl desider; sf co-
prono dj musco o di li-
chene, per realizzarli.
Come dico spesso a mio
zio Corrado, Il quale —
vicino alla aegsaniina
quanto si pud esserlo e

anche di plt — ha spo-

gato una diciollenne,

P.Sammariane —
Scusale, ma ‘non sono
belli i vostr{ versi di au-
gurio all'attrice Verina,
o come sj chiama, Ne
riproduce Ire, del se-
guente tenore; £ Mi sem-
bra quas| un sogno, una
follia . Picecola bionda,
bella lorestiera . Plovu-
t{a non so come sulla
scia » La parola £scia»
usufruisce di un asteri-
sco, sulla base del qua-

le, in fondo alla paging,
voi splegale: €« Scia: vi-
g cinemalografica ». Be-
ne, sentite, [ lettori di
versi si dividono in due
categorie: quelli che nu.
trono un'istintiva fiducia
nel poeta (e che percio
vi crederebbero anche se
voi scriveste: € Scia: uc-
cello palustre dell'ordi-
ne dei lenicolleri, con
ipoteche ¢ cambiali» e
quelli che; di natura piu
diffidente, si slanciano su
un vocabolario, vi rintrac-
ciano la parola € Scia»,
e in corrispondenza di
essa leggono: <« Solco
che un'imbarcazione in
movimento s{ lascia die-
tro nell'acqua ». Scusate,

lo apparlengo a quesia

seconda categoria di
lettori, con |'aggravante
di imbaraggi finanziari

e displaceri intimi. Vi do

un suggerimenlo: i vo-
stri auguri fateli in
prusu

- 1-|

IPAOILYD STOPPA IIACCONTA

E. a proposito di prestiti, voglio rac.
contarvi un aneddoto del quale vi ga-
rantisco |'autenticitd, Non posso citarvi
il nome del prolagonista, per evidenti
rag’'oni Era un attore, giovane, simpa-
tico, sempre d'umore eccellente e sem-
pre nella pit nera bolletta, Faceva Ire-
quenti escursioni al... Monte di Pietq,
un genere d'escursioni abbastanza in-
gegnoso, Impegnava spesso (a marsi-
na se la sera non gli occorreva e se
gli serviva, impegnava il soprabito per
svincolare la marsina e se gli occor-
revano tutti e due gli indument', se
ne stava a letto ¢ mandava a dire che
era malato, Bisognava mandare subilo
'amministratore @ casa per teglierlo
d'imbarazzel Nonostante la situaz'one
eritica in cui sj trovava, aveva |abi-
ludine di tardare spesso alla prova e
per questo pagava fior di multe eine
pagava tante che finl col ‘proporre dl
capocomico addirittura un < loriait »

Una mattina, alla prova (dirigeva un
nolissimo aliore) il ncsiro amico non
si presenta Passa mezzora, passa
un‘ora, e finalmente eccolo qui che
compare sul palcoscenico, col bavero
del soprabito ajzato, un’'aria cnmpunm

per scusarsi. Questo, che durante una
ora aveva pciseggiato su e gil per
il palcoscenico come un leone in gab-
bia, non gli lasc'a il tempo di parlare
e 5cappu:: in invettive, gli fa una lava-
la di capo da annientarlo. E finalmen-
le, dopo un quarto d'ora bucno dj sfu-
r'ata, si rivolge agli aliri attori col sa-
crameniale < cominciamol ». I nostro
amico, serio, avvililo, si accosia timi-
daments al capocomico, lacendd cenno
di voler parlare.

— Che c'd ancora? Non vi basta? —
grida inviperito il capocomico,

— Potreste prestarmi cinquanta lire?

Bene, dopo un istante di sbalord:
mentio, 1l capocomico scoppi® in una
risata tale, @ con lul tutti glj attori,
che per qual g'omo la prova lu vo-
spesd.

Ma torn‘amo clle faccende private
del signor Paolo Stoppa, Se queste vi
interessanco veramente, lasciale che ne
approfitty per rifilarvi una p'ccola con-
lidenza personale. Da quando sono in
arle, e non & da un solo giorno, ho
sempre pensato che un atlore, per di-
ventare veramenia un artista debba sa-
pere lare di tutto, Debba c'oé essere
pronto a rappresentare ‘qualsiasi ge-
nere di parti: dalla plecola alla gran-
de, dalla comica alla seria, dalla dram.
matica alla tragica se occorre. Fu ap-
punto in rag‘one di questo che (o mi
sono trovato un giormo nel bel mezzo
del teatro greco dj Siracusa a recitare
Solocle ed Euripide.

s =t do

Paolo Stoppa in " Pazza dj gioia™ (lci)
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Eur-u al so] — Grazis
della simpatia, Davvero
rilenele che vosira ma-
dre s!a l'unica persona
al mondo che non sap-
pia chi @ Giuseppe Ma-
rolita? Cosl & la vila
Alire signore e signori,
invece, sanno perlelia-
mente chi & Gluseppe
Marotia; ma non posseg-
gono un fuclle. Non tro-
vo che le donne blonde
silano preferibill alle
brune, ¢ viceversa; la
distinzicne & perd utilis-
sima per dividere alme-
no in due categorie in-
numerevoll creature che
indossano gli stessl abi.
ti, le stesse scarpe (al-
lundo alle attualj calza.
ture, jnconcepibili come
tall, derivate indubbia-
menie da una scommes-
sa fra equilibriste) e le
slesse {dee, E' consolan-
la poter dire: ¢« Marig,
quella bionda.., Luag,

STIRIETTAMIENTIE
CONIFI

IE

quella bruna », Non com.
plangeremo mai abba-
slanza mio zio Euripide,
che & daltonico. Conclu-
do informandovi che Vivi
Giol non mi piace, e
Carla Del Poggioc nem-
meno, Sono il primo a
riconoscere che la m'a
opinione non pud nuo-
cere alla carriera della
giovanissima Del Pog-
gio. Inlatti la regia i
De Sica & di parecchio
tempo gnleriore alla pre-
sente, ventilata, policro-
ma opinione. lo prege,
qualche voltd, 11 cielo
preservi la nostra cine-
matografia dai predigi
ch setla e di quattordici

Nicrai — . Vi dico ben-
tornate. Non vi suggeri-
sco di studiare il tealro
sul libri; piutlcsio tene-
telo d'occhio, anzi non
perdetelo un momento
di vista, da ung sedia di
platea.
siatevene in ascollo e
domandalevi come  avre.
ste scrillo le commedie
di Adami, di Canlini, di
Achille, Magari anche
di Shakespeare ? Maga-
i, Su quella signorina
non mj pronunzio. Le fi-
danzatle degli amici ten-
larono spesso anche me,
Perdeatti gli amicl, come
ui ilsce; e cicé non
volli mal saperne delle
loro fldanzate, peccalo,

L'indiscreto Torino.
Vera Bergman inizid la
sua carriera in Germa-
nia. Non rivolgetem| do-
mande come; ¢« Che cosa
loceva, prima di diven-
tare attrice, Paocla Vene-
roni 7 », Cresceva, sup-
pongo; allevava bambo-
le e succhiava liquori-
z'a. Scusate, ma mi ri-
pugna rispondervy che,
prima di diveniare at-
irice, F‘unl-:l Veneroni era
ingo'dtrice di spade in
un Circo messicano, ©
calafate su una bale-
niera danese, I vcatro
sagg'o calligralico ¢ —
come ogni speranza che
Mino Dolelti paghi un
articolo che ha ritenulo
di non pagare — trop-
po breve,

P. Guano - Genova —

Ci occupiame il meno
possibile dj film e dj ar-
tisti americani, per ovvie
ed attualissime ragioni.
Comunico al mio detrat-
fore Luciano tutia la vo-
sira disapprovazione. Ma.
gari egli non ha torto a
disprezzarmi; ma che bi-
sogno cera di larmelo
sapere 7 Per liberarsi di
una mosca importuna,
Tobia scleva informarla
che il mondo era abba-
stanza largo perché essa
si slabilisse altrove. E
la mosca? « Signor Te-

IL"' l"{uﬂli T4 T
me, dove dimrnln "ﬂth'
che la trovi?». |

A. T.. Modena — Ay
che vol blasimate ;ﬁ_
}c{ioanu » ne prendo note.

Quieto quieto, -
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8 anzi & vero il contrario, e cioé che del

, dalle Shirley Tem- bia — obisttava linle-
i.d nne Dur.® lice insetto. — Pué dar-
sono si. ‘ro che 8iche il mondo sia vasto
no un robus v+ quanto voi dite e anche
le . invidiabile di pil; ma una persona
tog: o; ma solic e Fpoco pulita come vol, e
il nostro motto sara: ['at- percio cosl nufritiva per
Irice per |l film, non il
film per i‘mrr'ce
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— Prestu precedeterdi e unnunﬁﬁ-
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L'altro, preso alla sprovvista, si pre-.
cipild innanzi,
al pubblico, annunzid con voce

(4

lenne:

Paolo Stoppa nelle tragedie classi-
che? Non vi parra possibile, davvero.
Eppure & accadulo due annj fa. Mes-
so in scena dall'lstitute de] Dramma
Antico, I'« Aiace », principali interpreti
Annibale Ninchi e Giovanna Scotto,
ebbi l'onore d'essere chiamalo con Gi-
no Cervi, Ring Morelli, Carlo Ninchi e
Aroldo Tieri, ad assumere i] mio ruolo.
E' stata un'esperienza singolarissima
e abbastanza divertente. Un mese in.
cantevole trascorso a Siracusa, duran-
te i] quale — escluse le prove g le
recile — potevo considerarmj in villeg-
giatura, ha lasciato in me un. ricordo
gradevolissimo, Non solo, ma il pub-
blico follissimo, accorso da ogni parte
della Sicilia e della penisola, ha dimo-
strato con i sucl entusiastici consensl
di comprendere pienamente !l clima
poetico ed ercico delle tragedie pre-
seniate.

E... a proposito di poesia, Ora vorrel
fare un discorsetlo serio per dre che
non & vero che il pubblico non sappia
apprezzare il teatro serio e profondo,
il tealro dj poesia, teatro in <cul s§i
esprime qualcosa che scenda al cuore
e tocchi le corde pil riposte dell’animo
umano., Non & vero: e se inlerrcgate
qualunque attore vi sentirete dire che Ad un
tealro superliciale, vuoto, farsesco. del-
la commediole inconsistenti, | pubbli-

o « Viaggio alle stelle » o |'ultims suc-
cesso di Cant'ni, « Turbamento3? In
tutti questi lavori ho sentilo la comu-
nioneg sirelta che esisteva tra la platea
e il palcoscenico, tra gli attori e il pub-
blico, Maerito, certamente, degli inter-
preti, ma sopratiutto merito dei lavori
nej quali gli autori hanno sapuio met-
tere qualcosa dj alto, di umano e co-
raggioso,

Be', cra non wvoglio ch'udere il ca-
pitolo dedicalo a] teatre lasciandovi
'impressions d'un Paole Stoppa attac-
cabottoni. Niente afiatte: uomo allegro
i] ciel I'aiuta, E per manfenere viva e
fresca l'allegria, la vostra e la mia, vi
racconterd due slorielle naturalmente
di teatro,

tato:

due anni

sto nosiro grande atiore in una recita

vandos: l'atlore che doveva annun- feld.

ciarlo,-si dovette ricorrere @ una COM.y
parsa, Carini si rivolse all'improvvisato
attore e gli disse:

i uuﬂppa Mamtta

Immaginatevi la laccia degli ‘spetics
tori (e dell'illustre Carinil).
L'altra storiella non & allatto in'
tata: r'guarda un autore che non |
minerd per non ferire la sua modes
Questc tale si presenta un gtnmn
I'Elisec e chiede di Gino Cervi, e
ché Cervi non vuole riceverio inca
me di sentire cosa desidera qualtulﬂh
che ha fatto dire di dover comunicare
d'urgenza col direttore della 1: :
gnia. Esco nel corridoico e mi si o
senta un ometto rubicondo, sorrideni
pieno di inchini e d;i salamelecchi.
— Sono un autore, — dice, e si In= ¥
china sorridendo. — Mi sono permessd
dj portarvi in lettura un mio dramma’
che, ne sono cerlo, @ unico al mondo.
— Unico al mondo?! — domando io,
con la vaga impressione di trovarmi
di fronte a un eveso dal manicomio.
— Certol — -esclama orgoglicsamen=
le 'autore. — Una cosa assolutamente
nuova, inedita, di grande elfetto Si in:
titola « Uno sbaglio ».
solo atto, una
— Come? Colme? — domando, @
bite. — Una sola frase? E che roba
— Ecco, egregio signor Stoppa,
tratta di questo: al
si vede, nella scena semibuia, una
coppia che bisbiglia @ voce bassissima
e si scambia dei baci appassioné '_*.
fratto  sbuca
uomo armato di 2
sconvolla, che, senza dire una paroi€
spara contro | due che cadonc a terfth

Ebbene, c'é voluto l'aiulo di un paie
di macchinisti e del trovarobe, per colt
vincere quell'originale dj autore ad an
darsene, Non solo, ma mj @ stato ni
rito che, uscendo dalla porticina |
puicﬂacemm.

— Ecco come sono questi
Non capiscono dov'é la bellezza d'ui
drammg similel E io che ho lavoral®:

Ed ora caliamo il siparic su] tedl ro..

Spenti | lumj della ribalta. si acce!
dono le luci dej riflettori nei teatr &
posa, Vi ho gia raccontaio come an '-1
la volta che feci il mio ingresso €I
incognito » ne] mondo del cinema.

Doveva passare qualche anno pti
La prima capitd a Luigi Carini. Que- che i produttori si accorgessero dj nﬂ- |
Anzi, a dire il vero, ess{ non mi '
di «Madame Sans Géne» sosteneva !avano neppure. Sapele gix che |
la parte di Napoleone e doveva en- Peppino Amato che m; «scoprl> affi L.
trare in scena annunziato come 1'lm. dandomi nel 1939 una parle | € Jf
peratore, Al momento giusto, non tro- senza ingiustificata», diretto da '

(Continua)
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idea che senzg |
sto Luciane nen :&
maj saputo di poter con.
tare su tanli amicy Bia.
cede cosl " aj mllionmj
Li coglie una paralisi,
e flinalmente capiscong,
leggendo le parcle
ml'.:]ritta sulla loro
che | parenti i ads '
no, Nell’ 1!&1:[ di ;f:'u‘
Ponga si usa metlere ll
lapidi a rovescio, in me.
do che il defunto le pos-
sa leggere dall inlerno
della tomba, S6NZa esse-
re cosiretlo (per sapere
chi era, e per misurare
il vuote che ha lasciato)
ad uscire e a pundu
freddo. Sollecitato & far.
lo, vi informo che iﬂﬂlio“
all'Opera» a me pimquu.

El ﬂl‘b - Pm -—
Grazie della :i:npuuu,
che mj auguro di rive-
dere spesso. Siete,mollo
gentile dicendo che non
ho bisogno di essare vol.
gare per lar ridere, Ma
vl assicuro che quando
descrivo i cappellinj di
mia zia Carcling lo fac
cio per eszaere incluse
anch'lo tra | surrealisti.
Scusami, Vittorio Metz,
mga non vorrel che un
eventuale premio di sur-
realismo losse assegna-
fo solo a te, per aver
{atto rientrare i proiettili
nej cannoni, in <Il pi-
rala sono fo>» Vitlorio,
lo sal che scherzo; per
caritd non mandarmi §
padrini. Fra l'altro, abito’
in un corridoio, insuffi-
cienlemenle lavato ¢ sti-
ralo, nen saprei dove
meiterli.

F. Ferrari - Milang —
Un mio giudizio sulle
voslre fotogralie ? Lo vo-
lete spassionate, o dilui-
o in amabili perifrasi?
Sentite, da un punto di
visla stretiomente * cine-
matogralico dissento sul
vostro nasge || massimo
sviluppe nasale finora
registrato dalla macchi-
na da presa & quello di
Carlo Ninchi, Credo che
nel vositro nasc < sia
qualche centimeiro di
pit: lasciamo ? ;

"-.—.-‘—-l-;-' . 1 -.]_'_".'.

aprl la porta e, n-.'oltn

— El sior Car'nil

o, |
¢

1.

R

dramma in un
cena e una lrase

levarsi del sipuﬂ

dall'ombra un
rivoltella, ool -5

cd’non-sa che larsene, morti, Allora I'uomo accende un cefs
I recenti successi riportati dalla Com. ho e, chinandosi sui due cadaves
pagnia de] Teatro Eliseo, sono la pro. esclama: ¢« C'd uno sbaglic]l Mj son
va migliore dell'esattezza della mia af- ingannato »..E il sipario cala su g
fermazione. Ricordate <« Giorni felici» battuta. . . '

quest’'uomo ha har

s
5 .‘1

attorll
per scriverlol..
1 :

-i.

Paolo Stopps
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vegia di sdbessandro Blasetti: Produsione Enic-Lun ;

ne "La corona di ferwo

fotografia Fesce
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Otto Gebiihr nel film di Veit Harlan "Il grandg re * (Tobis)

PANORAMICA

. * La commissione nominata dalla Stella
Film per giudicare le risposte al referendum
sul film La mascita di Salomé, ha assolto il
proprio compito: le schede che optano per
il pnmo finale sono 13.237, contro 13.688
. favorevoli al secondo e 1.766 indefinir=, E'
stato decise di auer.buire il primo premio
di L. 5.000 ex-aequo al sig. Armando Ca-
nova di Torino e alla sig.na Gianna Croc
*  ciolami di Milano, Il secondo premio di
L. 2.500 & staro assegnato alla doct.ssa Maua
Pietron di Trieste. il terzo premio di lie
d 1.500 & stato vinto dalla sigra Nelly Co-
rinaldi di Roma ed il quarto, di L. 1.000
dal sig. Gennaro Landi del R. incrociatore

Wi Zara.

3 ¢ Si dice che Luisella Beghi nel prossimo
anno teatrale fari parte di una impormante
E;; compagnia di prosa.

'r""-_'_ ® Andrea Checchi companird, a fianco &
. Umberto Melnarti, nel fiilm tratto dally com.
B media di Alessandro De Stefani Il tr.an-
5 gole magico, che Giacomo Gentilomo si ap-
L présta a dinigere nei, teatn della Pisorno,

o a Tirren'a.

: e * E' st ultimama la sceneggiatura del
b him Via delle cingue lune che sari pro-
I dotto dal Centro Sperimentale di Cinend-

. tografia in compartecipazione con I'E.N.1.C.

. Come ¢ noto, il film sari direrto da Luigt

| Chiarini e sard realizzato nei due rteatri del

- Centro stesso. La sceneggiatura ¢ opera dt
Chiarini in collaborazione con Umberto
Barbaro, Francesco Pasinetti ¢ Guglielmo
Usellini, Operatore sard 0 Gallea o Brizzi.
Degli interpreti pér ora si possono fare |
seguenti nomi: Luisella Beghi, Andrea
Checchi, Carla Dal Poggio, Riccardini,
Bressan ed altri allievi, o ex allievi, del
Centro. 1l primo giro di manovella avra
luogo il 1* giugno.

* Renato Lelli annuncia per il prossimo
e+ anno teatrale ben quattro commedie nuove :
Celebrsa, gid destinata a Maria Melato:
Ventlquatir'ore di tempo, che sard rappre-
senfata dalla compagnia di Emma Grama.
K. L 47, una commeda gialla che
presentata da Dina Galli, la quale per
Focgasione apparira nelle vest; di un poli-
_ 2i0K80 dilettante; Aprile, che Annibale Nin-
~ chi presenterd nel prossimo giugno; infine,
A la compagn'a del Teatro Veneziano, rap.
presentera in dieletto veneto un'altra com-
media di Lelli, intitolaa Via Presburgo.

ar

*  Raffaele Vivian; ha incaricato Umberto

norato di apprestargli le scene ¢ i costumi
per _la commedia di Antonio Petito, il ce-
lebre Pulcinella napoletano, che egli met.
terk in scena.

* Tra qualche g'orno I'lstituto « Luce »
presenterd in tutta lalia il grande film do-

| cumentano tedesco Vitroria m occidente,
nella edizione italiana, |

- L * La famiglia monachese Dichl ha elaho-
Ny rato e realizzaw gid in diverse pellicole un
,- - Duovo sistema trid'menzionale (che si ser.
. ve, quindi, oltre che dell'altezza e della lar.

~ hezza anche della profonditd) per disegn:
animati, Il numero delle pell cole sinora
prodotte ascende a quattro e gd miglaia
¢ mighaia di bimbni delle scuole elemen.
tari hanno assistito alle proiez'on’ di esse.

* Giunge notizia dagli Seati Un't) che
Marta Abba, la nostra indiment cabile at.
_trice che, dopo essersi sposata due anni
sono, abbandond il teatro, tornerebbe ora
~ alle scene americane presentando  alcune
 <ommedie classiche ed altre di repertorio

moderno nonché 1 drammi di Pirandello
che I'hanno avuta prima e migliore inter-
prete,

¢ Anna Magnani si propone di formare,
per 1l prossimo anno teatrale, una compa-
gnia di prosa.

* Un altro ritorno alle scene sarebbe quel.
lo di Letizia Bon:ini, che si dice stia pre-
parando una compagnia estiva.

* Durante | primi sei mesy di guerra gli
operatorj dell'Istituto « Luce » dislocat: ne;
diversi fronu, hanno girato complessiva.
mente 65.000 metri di negativo cosi ripar-
tites 22.000 dagli operatori presso 1 reparti
dell'Esercito, 13.000 da quelli presso la
Marina e 30.000 dagli aggregati ai repart
dell’ Aeronautica

* A causa di una lieve infermita al brac-
Cio destro, Laura Carli, da circa un mese,
¢ stata costretta a sospendere le sue recite
presso la compagna di Memo Benassi, 1l
posto di prim’attrice della Carli ¢ staw
affidato ad Elena Zareschi.

* La stessa Zareschi ¢ stata interpellata
recentemnente, dalla Lux, per la parte della
Monaca di Monza nel Alm [ promesss spos;
che sard diretto da Mario Camernini,

* Rosso di San Secondo ¢ stato chiamato
dalla Mander per fare i dialoghi del hlm
Pia d¢' Tolomei, che attualmente si gira in
esterno a Siena. Come ¢ noto la parte prin.
cipale del Alm & interpretata da Germana
Paolieri, Le altre parti sono state affidate
a Nino Crisman, Carlo Tamberlani, Cesco
Baseggio, Carlo Romano, Lauro Gazzolo,
Gemma d'Alba, Daniella Drei, Dina Per-
bellini, Michele Riccardini, Amedeo Trilli.
La regia ¢ di Esodo Pratelli, Il soggetto di
Pia d¢ Tolomei ¢ di Luigi Bonelli ed &
stato  sceneggiato da Usellim e Pratelli;
le scenografie sono di Virgillo Marchi, i
costumi di Mara Arcangeli; operatore Ar-
turo Gallea; direttore di produzione Luig
Giacos!.

¢ L'annunciato film Immacolata che, do-
yeva essere interpretato da Conchita Monte.
negro ¢ diretto da Goffredo Alessandrini,
sard ora interpretato da Luwisa Ferida, Il
reg sta sard sempre Alessandrini ma il hlm
ha cambiato titolo, essendo stato  anche
molto mutato i1l soggetto di Lina Pietravalle;
il nuove titolo &: [l camto dei boscatols.
Altra interprete del flm sard Beatr ce Man.
¢ini,

* 5 dice che Paolo Stoppa fara compagnia
con Rina Morelli.

¢ Nino Bolla ha affidato due sue comme.
die, una a Paolo Stoppa ¢ una a Fanny
March’d: la proma s'intitola La felicitd ¢
domstlio, e la seconda Cercasr 1rola,

* 1l consorzio cinematografico CIL.F., che

ha prodoto il Marce Visconti, s. ¢ assicu-
rato 1l diritto di riduzione di un divertente
romanzo di autore italiano pubblicato di
recente, Lo stesso consorzio che preparava
una fiduzione del romanzo di Salvator Gor-
ta, Periofmo, per ora ha messo da parte
questa idea.

* 1l nostro collaboratore Luigi Giobbe ¢

partito per. Berlino dove si reca ad ese.
guire disegni animati per conto della
Doering-Film-Werke G.M.B.H. Com'¢ noto,

Giobbe ¢ stato uno dei poniert del disegno
animato in Italia,

¥ Si ¢ costitwa 3 Roma — con sede nel

Viale dei Martiri Fascisti, 45 — una im-

portante Societi denomin#a « Industrie Na-
zionalt Associate Cinematografiche » (I. N,
A. C) la quale. con larghezza di meza,
sertetd d'intentt e capacita deghi organi di-
rettivi, si propone di svolgere un'att.vita
A carattere conunuativo con finanziamenti &
partecipazioni all'industria ¢ commercio. €i-
nematografici. 1l Consiglhio di Amministra-

zione di questa societd — 1l cui capitale
interamente versato & di lire 900.000 — é

cosl composto: Presidente: Ecc. Nomis di
Cossilla, Senatore del Regno; vice Pres:-
dente: prof. avv Ant.gono Donau della
R. Universith di Roma; Consighieri: Ecc.
cav, gr. cr. avv, Prefetto Luigi Maggion:,
Presidente della Cassa di Risparmio, comm.
Massimiliano Battaglin, Consigliere Dele-
gato della S. A. Costruzton; Bartaghn di
Milano, Ecc, Principe Don Marcello Bor-
ghese: Sindaci: comm, dor, Giuseppe
D'Aquino, Presidente, comm. avv. Settimio
Nappi, dott. Franco Viola, avv, Antonio
Tonni Bazza, avv. prof. Fausto Ronci.

* E' imminente |'inizio di lavorazione di
un nuovo hlm :n costume che sara realiz-
zato con larghezza di mezzi e con séri In:
tendimenti artistici. St tratta di un avvin.
cente soggetto di Certo e Minelli, dal ti-
tolo provvisonio Il cavaliere semnza nome.
Ferruccio Cerio, in collaborazione con
Carlo Rolva e Cesare Martan: ¢ anche au-
tore della sceneggiatura ¢ der dialoghi, I
film sari prodotto nello stabilimento Tita.
nus alla Farnesina dalle Societa associate
INAC e SAGIF che ne hanno aff.dato
I'organizzazicne al direttore di produzione
Francesco Vaghi e all'ispettore F. Misiano.
La regia sard assunta da Ladislao Vayda e
Ferruccio Cerio, 1 qualt hanno gia collabo-
rato insieme alla realizzazione del Alm Giw-
ltano de’ Medici, Ad impersonare il ruolo
di protagonista & stato chiamato Amedeo
Nazzari; accanto a lui, in una parte di
primissimo piﬂ*in, appariri Neda Haldi, un
nome nuovo, <otto 1l quale si cela una
intelligente ¢ (olta dama dell'aristocrazia
romana Un ruolo di uwguale importanza
sarda sostenuto da Mariella Lotti, mentre
Mario Ferrari e Carlo Tamberlani, due at
tori di sicuro rendimento e di larga noto-
rietd, completano il gruppo degli interpreti
principali. Le ricostruzioni scenografche,
particolarmente starzose, sarannc eseguite
su progetti degli architetti Verdozzi ¢ Ta-
gliolini; 1 numeros: e caratter.stici costumi
saranno realizzan dalla Casa Confezion:
d'Arte su Agurini d'segnau da Ven:ero Co
lasanti, Operatore sard Aldo Tont. Il Hilm
entrerd in lavorazione nella prima quind -
cina d. aprile,

* Imperio Argentina, la grande attrice
spagnola ospite di Roma, ha voluto corte-
semente intervenire alla visione privata d
La cortig'ana i Sl glia che la distr.butrice
Generalcine ha offerto alla stampa ed a
rappresentanti dell’eserciz.o al Cinema Cor.
so, Alla fne della proiezione de La corsa
giand di Siviglia, accolta da lusingh'eri ap-
plausi, sicuro ind.zio del successo che at-
tende la imminente programmazione del
film, Imperio Argentina si ¢ vivamente con.
gratulata con 1l comm, Alfredo Proia, Pre-
sidente della Generalcine, per la cura posta
nella edizione 1taliana e la perfetta riuscita
del doppiaggio.

* K uscito il prmo fascicolo di quest'an.
no della rivista Blanco ¢ mero, del Centro
Sperimentale, notevolmente modifcaty nel-
la sua veste tipografica. Questo intéressan-
te fascicolo contiene la terza parte dell’an-
tologia dell’attore ed & dedicato ai proble-
mi della recitazione cinematografica,

IETTIKIRIE
AMIODIRIE

Nel mio precedente articolo sulle lettere
a Roperto "'h"l“.l.. ho scritto alcu
e Osservizion, scaturiite dalla lettura delle

indirizeate

lettere che, con costanza ¢ regolarita invl
diabili, gli appassionati del cinema scrivo
no ,t_l-.th attor!, Un ELOFN0, forse mi deci

derd a farne . la classithcazione

lettere Iinditizeate a Carla

FCOMNOSCent 4;,'|'1-r.-

Leggendo le
Candiani, devo
un campo diverso. A let scrivono studenti
i Hfllt:[l'rlT{ B30, SC U1 O L i ﬁl'-l-'ll NMUmer
soldati combattenti sui nostry front, d'oltre
mare, maniaci di auvtograh, innamoratt, De

ekl U

sidero cominciare con 1 foldati,
AUMEero o NOSLn
Chiedono totwo

Essi scrivono in gran
attor: c
grahe; si Jamentano porcht su « Fronte »
le atwrici preferiscono un’arma invece che
un'altra, Un fante scoive cosi a Carla Can:
diani: « banch¢ sia della gloriosa Guardia
alla Frontiera e che Voi abbiate un debole
per i nostri baldi Alpini, desiderere; avere

alle nostre attric

un vostro autografo, dato che anche noi
come gli Alpini  viviamoe sulle
.-'-.Ipl ., ALOr e spediscono fO10-
g[.l.fu_- on -_ini:{lhl‘ 1 I 51!]1|;HI+ [ |
cando cosi di fornire conforto e incitamen
to per tutti coloro che combattono

lIn mar'naio, omonimo del nostro colle

nostrc
Attrici
nosLr

ga, Giuseppe Marorta, chedeva a Carla
Candiani un .mhng:.lf:u ' & non  sono  un
collezionista », €. p u oltre: « sono  sSicu-

ro che mi invierete la fotogratia rich.esta
perché & impossibile che un’artista itauia-
na si rifiut; dt fare un piccolo dono ad un
marina.o che vigila in armi lontano dalla
sua terra ¢ da cari ». Carla invia
n.'gu!.lmu:nn: le fr"tl]ﬂ[ﬂ[l{ al combattent:
che le richiedono. Queste nch.este, mb
confessava, costitu'scono la sua piu hel
soddisfazione di attrice e l.]| donna,

Un artigliere chiede una fotografin ma
la accompagna con un desiderio: «bra:
mo al pii presto divenire un attore cne-
matografico per recitare dei hlm con vor »,

Accanto alle lettere. dei soldan, Carla
Candiani riceve anche numerose le lettere
dei vari spettatori, Alcuni fanno precedere
la loro richiesta rca una introduzione cr

S

rica: altri da affetruos: consigli di o stare
in guardia nella scelta der soggetti: «at

tenta, signorina Cand'an’, nella scelta de:
soggetti ¢ dei registu; poiché, a mio g udi-
due elementi che cost-

film! » Altni

volere sullo

ZIO SONO quest )
ruiscono il successo di un
ancora dich;arano di non
schermo delle attrici bionde «come le lo-
ro L‘L'l”L'_i_.:hL' amer.cane » ¢ fanno |'esalua
zione delle atrici brune: =« adesso vo-
gliamo dive nostre, della nostra terra, bru:

ne, belle col fascino della nostra peni-

i 1
sola e voi pertanto siete il prototpo del
nostro  ideale ».

Le spettatr.ci, prima di scendere al con
creto, generalmente si indugiano sui flm
che Carla ha jnterpretato. Cé chi prefe
risce la sua interpretazione « L'albergo de-
gli assenti »; chi ha r.visto per la terza
volta «un suo antico film»; ch: prefe-
risce la parte sostenuta nella « Tosca » ;
chi in « Amore di ussaro» o ne « L'uo
mo dél romanzo ». Alcune spettatrict inve
ce parlano prima della sua a sfarzos. o
moderna & del suo wviso leggermente allt
lato » o der suoi occhi; le studentesse r1e-
golarmente compilano le loro lettere du-
rante le lezion: nascondendole tra le pa
gfnr: div Cicerone o di T.to L'vio con l'e-
spressa  dichiarazione che class'ci latn
preferiscono il cinema, le sue atrici ¢ |
suoi attori. Certo che se 1 professori au-
steri ¢ le insegnant) potessero leggerc que-
ste lettere inorridirebbero per le frasi con
le quali vengono gudicati senza TiCOrsC |
monumenti letterari delle antiche Gvilta e
vedendo come le pagine di Erodoto o di
Platone servano spesso a nascondere le let-
tere traboccanti di entusiasmo che 1 glova-
ni inviano agli ator,

C'¢ qualche ammiratore che chiede la
fotografta minacciando... atti di rapna:
« sono stato pit volte tentato di rubare
un cartellone con la vostra hgura esposto
nel cinema che frequento; se volete evita-
re questo atto di rap'na (che credo avver
i in qualche momento di desider.o «In.
repremib'le ») mandatemi una vostra foro
delle piu grandi ».

Infine, due fant aprono la loro lettera
con un atto di fede: « nuove artiste ven-
gono, auovi volt del cinema italianc. Tut-
cavia non riusclamo a scordarvi né a di-
menticare la grande impressione che ci fa-
ceste nell'unica vostra pellicola che abb.a-
mo potuto gustare: « L'albergo degli as-
senti ».

Come commento & queste lettere, scelee
tta i pacchi di corrispondenza che riceve
quot'dianamente, Carla mi d ceva

— Spesso il giudizio dei crit.ci & af-
frettato; poche parole; spesso un solo ag-
gettivo; spesso solo il nome, Forse un po
pochino per uno o due mesi di fauca lo-
gorante. Ma, accanto alla crtica ufficiale,
abbiamo quella dei nostri spettatori che <
seguono consammirevole costanza nelle no-
stre interpretazioni, elogiandoci spessiss mo
e cons ghandoci qualche volta, Essi o e
sprimono la loro ammirazione per dei film
che la critica ha esaminato rapidamente e
si indugiano nell'analisi della nostra in.
terpretazione per pii pagine _quan-.!n ma-
gari abbiamo letto su; quotdiani _ﬁnlmmn
«la brava X» o «a posto X ». Sono de
cuort 5.1:ﬂ"lp|':1 che ¢ scrovono, Che ¢i in-
citano appena leggono sui g'ornali che ab-
biamo iniziato la lavorazione di qualche
film. Gii mi sono pervenute numerose let.
tere per i due film che attualmente sto
girando « Capitan Tempesta» ¢ « Il leone
di Damasco ». Vogliono sapere come sto
e« vestta da uomo » quali abiti indoss:, se
duellerd, chi dovrd sposare... nel Bim,
ecc. Domande spesso ingenue, ma sempre
gradite.

Le lettere sono il rermometre p U esatto
della temperatura a cw lattrice o |atto-
re trascina lo spettatore durante la vis.one
del film. Esse, come un'onda, nel culmine
della carriera invadono 1'abirazione dell’at-
tore: e come un'onda, quando si Inizia

la parabola d scendente, 'abbandonano, I

Anche questo mi diceva Carla, sorniden
do FE concludeva: .
— Le lettere che mi glungono. sono pe.

rd IN cONUiQUO aumento ».

Alessandro Ferrau
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Liberate 1 vostri capelli dalle
impuritda che danneggiano il
bulbo capillare, usando il no-
stro prodotto gid noto sotto il
nome di Shampoo e ora deno-
minato *“* Schiuma Palmolive ™

Questo famoso preparato, a ba-
s¢ d'olio d’oliva, ¢ immune da
soda e quindi ammorbidisce e
deterge la capigliatura senza es-
Provatelo!
ovunque in due upi: per bru-
na ¢ alla camomilla per bionda.,

LA BUSTA CON DOPPIA DOSE SERVE
PER DUE LAVATURE E COSTA 1 LIRA

sicarla.

venduto

Per la bellezza dell’epi-
dermide usate ogni gior-
no il Sapone Palmolive,
a base d'olio d'oliva, che
ravviva il colorito e con-
serva la carnagione sem-
pre fresca e vellutata.

MILANO
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Giornaliera lgiene

La bottiglia, franca di porto, X. 9.3 <5al e

orino: Farm. del Dott, B GG E0. ' Via Berthollet. 14«
cenza R. Prefettura di Torine, N. (002 del T-r1028" :

La casacca CIT e la camicia

segnano un aulenhco pro-
gresso nella confezione
della biancheria e camice-
ria maschile di lusso. coshi-
tuiscono due geniali crea-
zioni che per qualita, buon
gusto e signorilita, non

debbono mancare nel cor-

w. di copelli, veramente degna della vosira
bellezza, pud essere ottenuta con luso
dello Shampoo Gibbs, mirabilmente com:
pletato dal Tonice el limone,

Usando almeno una volla la selimana lo
Shampoo Gibbs, prodolleo preparsto con
materie prime scellissime, darete alla ca-
piglatura morbidezza e lucentezze, accen
luando cosi il naturale [ascino dells vosira
persona.

Dopo |applicazione dello Shampoo, la
vostra chioma sara idealmente pronla per
essere solloposta all ondulazione

Lo Shampoo Gibbs é preparalo in fre fipi :
per le bionde, per le brune, neulro.

Bellezze Buone Salute

lavvran FLORELINE

Tintura delle capigliature eleganti
Restituisce ai capelli bianchi il coloie prinﬁ-

tivo della gioventu, rinvigorisce la vitalita,
il erescimento e la b

gradatamente e non fallisce mai. non macchis

ellezza luminosa, Agisce

la’ pelle, ed e facile 1'applicazione.

d'organza CIT nel mentre —




feco, non vorrel
ap i monotono
ma il fatto si @ che
anche questa volta
sono andale «a H
nire € dentro »; otlo
ginmi di prigione
di rigore, se amdie
t’g;l.ﬂ“ﬂﬂﬂ-

— Ma questo Scac-
cig — direle voj —
sta diventando ad.

“Youto
dirittura un avanzo

di galeral Altro che «Silvio Pellico
m'lfl'll:.'l"ﬂ‘:l'T Egli non segua |'esempio dei
maggiori: lo supera di pid lunghezzg |

E pensare che non avevo fatto nulla.
Nilla di decisive, insomma. Una scioce.
shezzucla, una pinzellacchera, come
dice Totd quanda vuol vedere le pla-
{ee reggersi il ventre per lirresistibile
ilarita,

Ma namriamo gli eventi, | tragici
eventi, con ordine, Non vorrei che vi
jaceste di me unopinione eccessiva
mente Sing-Sing ¢ che mi consideraste
some una delle migliori interpretazioni
di Enrico Glori. Non vorrej che la sera,
per costringere il pargolo ad addor-
mentarsi senza virtuosismi vocali, lo
minacciaste di lar venire ¢lo Scaccia
con il sacco»

1 latti o, se preferile, gli eventi si
svolsero cosl. Il loro atto di nascita
coincise con il rinvenimento, da parte
di un caporale, di un mazze di carte
da poker, macchiate dolio.

— Cosa ne lacciamo dj queste carte?
— mj chiese il caporale

Presi in esame la questione. Cosa
se ne pud lare di un mazzo di carle
da poker? Rilflettei a lungo e prolon-
damente: studiai tutli i sistemij di uti-
lizzazione possibili: scletle da scarpe,
fodera di berretto ecc. ecc, poi lidea
geniale arrivd, improvvisa, come il sc-
lilo malore

— Perbacco ! — gridai (ad onor del
vero io non esclamai « Perbacco» La
mia esclamazione [u mollo piu ener-
gica ed efficace, ma se la scrivessi,
forse il vosiro pudore ne rimarrebbe
piuttosto offeso, Facciamo linla percio
che io abbia detto « Perbacco » e, chiu.
sq la parentesi), riprendiamo il discor-
so al punto interrotto.

— Perbacco! — gridai — Utilizzia
mole per giuocarci! Son mesi che non
jaccio pil un pokerino.

L'idea inconird la piena approvazio-
ne del caporale, il quale si delte su-
bito da lare per trovare degli uomini
di buona volonta disposti o lare il ter-
20 & il quario,

Trovati gli uomini di buona volontd,
non restava che trovare un pcslicind
ranquillo, in cui, durante .e ore Ppc-
meridiane, riunirsi

Anche il posticino fu trovato, Ce lo

L ]

indicd — e Dio lorse un giomo lo per-
donera -— un attendente
— Un posto tranquillo 7! — ci disse.

La cucina Vicino la eucing c'é un ri-
postiglio per le cesile, L1 non capita
maj nessuno, Starele tranquilli come
tanti pascia,

Non so cosa l'attendente inlendesse
per tranquillitd, n& quali lossero le sue
idee precise circa la tranquillita dei
pascia. || fatic si & che se | pascia
godono della tranquillitd di cui go
demmo noi. li compiango sinceramenie
Comunque, non precorriamo glj eventi
e procediomo con ordine.

Seguendo il consiglio dell'attenden.
e ci reéammo nei ripostiglio delle ce-
ste e cominciaminog g gluocare

“Marco-
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— Parlate piano — ci avvertl allora
I'attendente il quale aveva volute ono-
rarci dellg sua presenza.

— Perché 7 — chiedemmo stupiti,

— Potrebbero udirvi — rispose quel
maledetio,

— E chj vuoi che ci oda? Non hai
detto che di 14 cé la cucina? Alla
peggio, potra udirci il cuoco.

— Di l& c'é¢ Ja cucina — ci spiego
allora, con unincoscienza da galera,
I'attendente — ma di qua, da quesia
altra parte, c'e Jla mensa ulficiali,

Sopprimo, per un rispelio alla mora-
litd pubblica. il capitolo riguardante
gli -epiteti di cui tre soldati e un ccr
porale di buona volonta furonec c¢apaci,
nel brevissimo spazio di tre minuti, ai
gratificare un attendente incosciente.
Non prendetevela — ci rspose
questl. che aveva resistito, come torre
che non crolla, alla ingiuriesa valanga
che si era abbattuta su di lui, — An-
che se vi odano, credono che siate )
cucinieri. Solo, non dite ad alla voce
parcle equivoche, Se vi sentono grida-
re ¢ full » oppure «fris » come possono
credere che siate dej cucinieri?

Provammo, allora, a giuocare parlan
do sottovoce, ma il poker non & un
giuoco che si presti alle discrezioni
cratorie. Tantlo pit che alcuni ne ap-
prolittarono subito per creare pericolo-
se confusioni

C'era i| caporale, per esempio, il
quale, quando doveva rilanciare, emet-
leva una specie di sospiro, il quale,
a seconda delle circostanze, si risol-
veva in cento lire o in tre lire, Se vin-
ceva sosteneva sitrenuamente che il suo
sospiro corrispondeva a cento lire, se
perdeva sosteneva con la stessa alle-
rigia che solo un sordo poteva non
aver compreso che il suc sospiro cor-
rispondeva esattamente a tre lire,

Non poteva continuare cosl Ebbi al-
lora un'altra di quelle mie idee ge-
niali, che tanto mi hanno favorito nella
vita & che tanto hanno giovate alla
mia carrierq.

— Perché — diss; — non sostituiamo
alle voci tecniche del poker, delle pa-
role insospettabili? Anche se gli ul-
ficiali cj odono, non possono sospetiare
di nulla,

La propesia venne accolla con en-
tusiasmo. Dopo un breye consiglio ri-
battezzammeo le formule del giuvoco in
questa maniera: doppia coppia - fetta
di manzo; tris . numero di protocollo;
scala - cannone; full - luriere maggio-
re: colore . sergente; poker . sergente
maggiore; scala reale - maresciallo.

Sistemata cosl la faccenda, ripren-
demmo a giuocare tranquillamente,

— Apro — disse il caporale.
— Tre volte — risposi io che avevo
una < fetta di manzo » agli assi,
— Sei vol!te — replicd il terzo.
— Vislo.
— Visto
Visto

la carle

uiribuimmo

-
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Il romanzo J: Tommaso Gross:, « Mar-
Visconti », che ha servito da trama a
questo film, ha appassionato tutti gh ado-
lescenti del suo tempo ¢ fors'anche del
tempo nostro, Bonnard, nel nprodurlo c-
n:m.uuguﬁcamm:r ha saputo conservatre
(¢ questo é indubbliamente ! maggior pre-
gio del Alm) quell'smtmosfera di avventura
¢, magari, di cartapesta che aveva costituito
ia chrave del successo del libro. Gualdrap-
pe, tornet, castelli merlat, parrucche, ncc
dorati, boccali brizzolati, barbette .nppunu'-
te, sguardi torvi, colomb: incoscient: ed in-
namorat’, messeri vendicauvi: non uno di
questi elementi ha fatto cilecca al reg sta.
E di tanta abiliti cgh s, davvero, since-
ramente, lodato,

Marco Visconti (Carlo N nch ) s era,
vent'anni prima che si1 svoigesse la vicen-
da sulla quale il 1omanzo ¢ imperniato,
Jlipcuunw:nrc invagh to d. una giovane
creatura che lo aveva respinto. Questo a-
more gli rifiorisce in seno quando conosce
la figlia di cost=i, la bionda ¢ ingenua B ce
del Balzo (Mariella Lot), Ma il dramma
¢ qui: Marco Viscont, malgrado l'etd, &
un potente signore molto cons glabiie a
una ragazza da marito; invece, Bice ¢ in-
namorata disinteressatamente di un  altro
Visconti, Oruorine, (Roberto V.lla) n pote
di Marco, che Marco ha allevato come un
figlo suo ¢ che a Marco & legato dal pil
fedele e reverente afferto che unire possa
due congiunti, Il perfido Lodrisio (Alberto
Capozz)), per ‘nvid a ¢ per cupidigia, trac
part to da questo conflitto per fomentare
nell'animo di Marco la pit straziante gelo
sia. Durante un ornco. Marco, in incogn:-
to, impetuoso e fur.bondo disarcicna con
la sua lancia il debole ¢ giovan'ssimo Ot
wrino, Ma, pentito del suo troppo tacile
tnonfo, riconcsce pa:r:rn.untntr a Bice e ad
Otorno il diritto dell'amore ¢ della feli-
Cith, inds sotrata la colombella dalla pri
gone alla quale |'aveva costretid 1 "III'I'II-
stro  Lodrisio, la riconduce a OQtrormo,
Comp uto |'arto magnanimo, muore il p €
di dell'nltare, per una frecciata lanciati-
gli a trad. mento da Lodris'o furtoso della
sua distarta,

Tra gli wwon bisogna anz tutto ricorda.
re Carlo Ninchi  energico, umang, mper
nente protugonista ¢, Mariella Lort), che
$i conquista in questo film, Ja sua laurea
di attrice: ingenua ¢ deliziosamente fresca
pet bellezza ¢ per candore, ella ha trionfa-
W nella parte di B ce. Alberto Capozzl, 1l
dvo del cinema muto, dopo aver Iatio
struggere d'amore 1l quore di tue le don-
ne di vent'anni fa, si rvela uo perfetto
fellone e Roberto Villa dimostra nella sua
parte sovente dolorosa accorata  doty
drimmac che che gli ignoravamo
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sullo schermo. il « divo » pit «domestico»
e famigliare cne si possa immaginare al
mondo. Lo si vede sempre owmimo fgho,
ottimo marito, ottime padre, tutto preso
dai suoi domesticc affanm, E In questo
« Mamma » di upa palese e, diremmo, af.
fettuosa dimostrazione della sua « simpatia
fotogenica », senza contare che tiene fede
al suo nome ¢ canta da parn svo, coé da
Padreterno, alenne romanze liriche famosis-
sime e alcuni brani di musica leggepa
composti da Bixio. La Gramatica, pur for-
cando talvolta i limit impost dalla s:m-
plicith del « recitar cinematografico », ¢ la
grande attr.ce che non §i smentisce mal.
Carola Hohn, graziosa ma ancora un po
acerba, raffigura la moglie capricc:osctta €
non troppo fedele del bravo marito dall'u
gola d'oru. Benfer fa bene la parne del se-
durtore mentre il nostro ind menticabile Ce-
ceri ¢ Carlo Campanini disegnano due ef -
ficaci macchiette,

Il regsta Brignone ha sdputo, con ma
no abiliss ma  attenuare le tinte del con-
venzionalismo e infondere all'opera un’at
mosfera di sinceritd ¢ di naruralezza che
riposa lo spertatore (roppo avvezzo a dram:
moni 1-11ﬂul‘:|.ll.lfl. infarcit d l.';:llp: di sce-
na d'ogni genere.

Abbiamo veduto e _ammirato, dopo
« Mamma » il mirabile sforzo compiuto
dai giovani Millozza ¢ Canzio, provenient!
dai Cineguf, per realizzare 1l cortometiag:
gio Incom « Campioni sulla nevew che
riprende in modo davvero peno di emozio
ne ¢ di spirito sportivo le recenti garc un
versitarie di  Madonna di Campglio, di
Val Gardena a di Roccaraso.

¥ & @

La trama della « Compagn a della tep.
pa® € und tipica trama d'avventura, non
troppo Storica, non troppo falsa, abbastan-
b | divertente € ﬂhhaumu confusa, | « l!t'p
pisti » sono alcuni glovan aristocratics m'-
lanesi 1 quali, per combattere la prepoten-
2a dei francesi a Milano, si metiono nelle
||"|1[¢5.E |1|.f_,'| ﬂtdllf e FII:I mmph-wt COn 1
I'“:' avvenlato ¢ coraggioso Sp rio H[‘IHH-

dico. Gli epsodi che il film ci narra pet
loro vithR non 000 molu e

complicando un po’ le idee
colorendo assal prace-

descrivere la
g; Intersecano,
dello spettatore ma
volmente 1'atmosfera del film.

| « tepp. st », SaAputo che i frances: stan.
no per trafugare ln « Pieth » del Bellini

che ¢ 4 Brera, giungono con Ui stratta
gemma a sosttuire |'opera autentica con
un bellissimo falso di essa, Ma sono g o-
vani e l'amore ¢ l'eternc COMPARNO delln
infatti un duello in onore del.
con la scusa ufh
donna fa sl che que

guvrnril
I'ideale patriottico, ma
cale di difendere una

. )
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Aansliess Ublig, interprete de] film Bavaria " Verdacht aul Urmsula™; Dina

«ta donna, chiamata a 'testumon arc, COnNo: . l
s 1 suo presunto ammiratore e da un  Saswoli in ” Capitan Tempesha (Scalera Film); Kristina S&derbaum, proto.
L mOFE | Post CCio. nasca un amore vero, La gonista de "Il grande r® (Tobis)

che aveva evidentiemenie un <€ canno-
ne» si delle servilo,

— Trenla lire — rilanciai io, che ave-
vo pescalo un asso, ed ero riuscitc a
traslormare la mia «letta di manzo»
in «luriere maggiore ».

— Cinquanta — rispose il caporgle.

— Centloa — rilancid 1] lerza giuo-
catlore,

Vedemmo tulli, -

— Cos'hai ? — chiesi, — lo ho un

< furlere maggiore » agli qssi,

— < Sergenle » di cuori — rispose
il caporale,

— Maledizione — gridd il terzo giuo-
catore. — € Sergente » di quadri,
Continuammeo a giuccare per un'crei-
ta, tranquilli come tanti pascid. Poi la
calastrole si verilico,

Avevo appena lerminailo di accusare
una <letta di manzo» alle donne,
quando la poria si aprl e il marescial-
lo addetio alla cucina fece la sua ap-
parizione,

— Chj ha la fetta di manzo?]| —
gridd., — Ve lo faccio passare io il
vizio di fregarvi le fette di manzo della
cucinga,

Poi{ vide le carte e capl,

— Stavate giuccando, eh ¥ | — sog-
ghignd ironicamenie.

Non era lacile negare. Come gli po-
tevo rispondere che siavamo invece la-
cendo una marcia? Abbassammo gli
occhj e assentimmo,

— Vi faré rapporto — dichiard allora
il marescialle,

appello alla sua’ indulgenza. Non so
cosa avvenne in quel momenlo nella
mia mente. Lg sorpresa, lg conlusione
del giuaco fecero sl che | termini tec-
nici da neoi inventati si confondessero
con la realta Fino a pochi minuti pri-
ma ¢ maresciallo » per noi equivaleva
a «scala reale ». Percid con l'arig piu
franca del mondo mi rivolsi al supe-
riore chiamandolo «scala reale ».

Al maresciallo la cosa non sembrd
troppo gradita, [l che mi sembra in-
giustoe. In fondo <« scala reale» ¢ un
gran punlo e tuttj sarebbero orgogliosi
di poterlo avere nel loro giuoco alme-
na una velta, Ma, o che il maresciallo
non conoscesse il valore della scala
reale, o che se ne infischiasse alta-
mente, il latlo si & che monid su tutte
le furie

— Avresti intenzione di prendermi
in giro?! — gridd — Te ne accor-
gerai |

E infailti me ne accorsil Non era

irascorea ancora un'ora che leg pesanti
porte della cella dj rigore si chiude-
vana dietro di me.

[l mio destino era segnalo e per ollo
lunghj giorni nessung divinita terrena
poteva mutario.

Non mj restd che rassegnarmi, Ma
c'era il problema delle € prime > Come
risolverlo ? Confessare a Doletti che
ero in prigione ¢ che percio non po-
tevo recarmj al cinema? Gid, e il pre-
stigio personale? Cosa avrebbe detto

Giudicai opportuno intervenire e lare -

Aeppa”
antico !
parti — mj seriss

— Mi recherd io al cinema
manderd un resoconto dettagli
gendo |l mio resoconto dettagliate, ¢
sembrerd di assistere ol film, =

Non voglic essere eccessive nelle =
mie affermazioni, ma se i film di qua-
sta seftimana sono veramente Eﬁ S
appaiono dal resoconty detlagliati df
mia moglle, & meglio che per un me

h= iy
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sello disertiate tutti j cinematografi.
Non se da che cosa dipenda ey
dentemente mix moglie non & abituata
a vedere cinque film in una ¥olia
cosa deve conlonderla maledettame
il fatto si & che, a credere al
conlo dettagliato, Marco V
un celebre tenocre il quale, av
scosto nella pelliccia della Compag
della Teppa cento lettere d'amore,

gy )

rante un lormeo, disarciona e ferlsce
con un colpo di lancia Ottorine Vi-
sconti, Questi allora si finge pazzo .
riesce a catturare una banda di spie,
per cui il marito dell’ex amante di Fal- &

coni diventa Presidente della o N IR
Una faccenda piuttosto mm 5
— lo penso — e leggerments clltl.tﬁﬂ." '
Mj sembra inverosimile che gli sceneg-
giatori abbiano gi& raggiunte una
periezione, PRGNS -
Miei percid da parte il resoconfo det = |
tagliato di mig moglie ¢ mi rivolsi, =
per informazioni, al collega eminente. g, i L
Ecco cosa mi rispose: « Caro Mﬁ.',:;"‘;' -
ho ricevuto il tuo biglietto Possibile "‘5-4
che tu ancora non sappia che per lae 8
la critica come la faccio io non & af i‘-!
latto necessario vedere i film? Segui
il mio esempio: scrivi che tutli o cin-
que | lilm scho capolavori, che Bri-
gnone, D'Errico, Neuleld ¢ Bonnard so-
no degli ottimi registi, che la lologra-
fia era limpida, il dialogo spigliate, il
montaggio oftimo e slai g posto, Fati-
chi poco @ — chiss&?] — riesci ma-
gari a vendere un tug soggetio. Questo
e tutto, Tj abbraccio. Tuo; ece ecc. .
Ora che vi ho esposte la situazione,
cosa mi resta a fare, cari lettori?
Risponde per voi ‘il sergente d'ispe-
z.one-
— Rientrare immediatamente in cella !
Rientro. Prima vi regalo un consi-
glio. se volete sapere se un [ilm &
bello © brutto ¢ se per conseguenza
vale la pena oppure no dj vederlo, non
leggetle le critiche: fate a testa e croce.
E' un sistema pild sicuro!
Ed ora arrivederci, Sg avele lempo,
rammeniatemi nelle vostre preghiere.

Osvaldo Seaceia
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Care Secaccia, per questa volia, passi.
La critica la lard il «Vice ». Natural-
mente sel vivamenle pregaio non
larti mettere pil jn prigione e di an-
dare a vedere, alle «prime» ;i Hlm
della settimana. D'accordo 7

a1l

N d D.

grande sopresa del flm viene quando un
potente signore milanese, che tutu (suo hi-
glio compreso) credevano legato a fil dop-
pio con le autoritdi francesi, si rovela il
it tenace d fensore del « teppistt » i quali
sERUItAVANO iMpunemente a portare a buon
ternune le pit folli imprese senza renders:
conto che cid non sarebbe mai potuto av-
venire senza la sogreta connivenza del po-
tente protettore, La sorpresa di questa com:
plic.ta avrebbe potuto costituire addirittura
un colpo di scena se il brave aristocratico
non avesse dovuto rivelarsi prima dietro |
vetri di una carrozza, poi in un colloquio
col figlio e, infine, in un convegno clande-
sting d; a teppistt ».

Ma v'é un altro colpo di scena, che nul
la ha a che vedere con la trama del film,
ol ¢ la nvelazione di Corradoy Racca uma-
no  bunario, semplice, in una parola: sim-
patico. Aluri §
fi lo avevano lasciato nel ricordo di tutt
robognte ¢ teatrale. Eccolo

Im trOppo macchinos; e tron-

Come un Atuie
qui, invece, Spontancy, o linle, veramente
moderno, quale €1 augur.amo Ji aver pre-
stissimo  occasione di  nivedere
schermi. Della coppia Mar.a Denis.Adria
no Rimoldi ¢ inutile parlace una
formula del ziosa un « ambo sicuro » che
non solo va a vantaggo deila gd popo-
larissima nostra « diva »” ma di questo at-
tore che in un baleno s'¢ dimostrato il piu
artista di tur | nostri gilovani divi, Cor-
rado D'Errico ha manoviato questa
materia con brio ¢ con luce, put dovendosi
valere di una sceneggiatura talvolta un po
roppicante. Gl aletri attori, da Clel.a Ma-
tania ¢ Nicoletta Parodi a Fausto Guerzon
g Carlo Duse a Erminio Spalla a Giorgio

bene il po

st NOsi

essa ¢

futtn

dEs 0ro
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Le « Cento lettere d'amore » di cun trat
ta questo film sono state scritte da una
donna ¢ sono, per un ingarbugliat ssimo
equivoco, state messe nella del pa-
strano di un pres'dente di banca (Enzo
B liotn) da un galante bellimbusto, presi-
dente di una soCietd minerara ( Armando
Falcont), 1l quale aveva, invede, in animo
di restituitle alla sua ex-bella, moglie, ades.
so, per l'appunto al suddefto presidente
di banca. Questo signore ha, si, sposato
una donna come suol dirsy, COnN « un pas
sato ». ma non & troppo diffidente e con:
SCRNA, sCnza .l.prulln, 1 ]‘ilu.‘u al suo ScRIC-
wrio  (Giuseppe Porelli) il quale, pero,
avendo per suo conto una moglie gelosis.
sima (Vivi Gioi), cipita nei guai, Da tut
to questo non ¢ difficile capire il daffare
che si di la scoppiettante ¢ svolazzante Vi
vi Giol e le trovate che vengono in mente
al nostro impagabile Armando Falcon,

Massimiliano Neufeld ha tenuto con
molta intelligenza le brglie d: questa a

tasca

ruffatiss.ma novellina ¢ ha saputo ora fre-
nare ¢ ora incoraggiare il fresco bno de
gl interpreti tra 1 quali, oltre a1 protago-
nisti gid Qrau, ricordiamo Maria Jacobin,
Liltan Hermann ¢ Gemma d'Alba.

Il «Serviz.o della morte » non si sa be
ne se sta il servizio organiizato a scapito
della vita dei suoi ricoverati dal direttore
di una clinica per malattie nervose 0 quel-
lo organizzato da un agente segreto del
Governo Federale di Washingron il quale,
per scoprire le cause di una cosi trag ca se-
rie di delitt, ¢ finge colpite da traumal
nerveso e si fa ricoverare nella chinica ia-
criminata, La sua fdanzara, sorella di una
vittima della losca congrega, si fa passare
per sorella di lu,

Non ¢ certo il caso d; snoccolare qui
la lista delle sorprese piit 0 meno pefegris
ne che gli sceneggiaton di questo film o
hanno ammannito; basti citare il nome di
Fay Wray, la deliziosa « diva» specializ-

gatasi in drammu polizieschi, ¢ di Ralph
Bellamy, protagonista ¢ fautore dell’ardi-
LSS, ma |MpPresa, .m‘:huluc nssal '.lhﬂﬂ'll"l'l[f

guidat dal regista Cabanes.

Chiudiamo la cronaca di questa settima-
- ¢ronaca quasi tutta, di Liim a sogd
getto, di Alm nau, cioé, da un faterello
di storia passata o dall'esile trama di un
parratore — per segnalare, con rnspettosa
ammirazione, || pia bel documentario che
I"Istituto Naz.onale « Luce» c¢i abbia h-
nora presentato, quello dei « Pilon ¢ tanu
nel deserto sirtico », Questo non ¢ un sog-
getto né di invenzione né di Stora passa-
ta, ¢ la sintesi, pura ¢ lLineare, senza tond
sforzat dell'immane sacnificio offerto quo-
tidianamente dai nostri. fratelli sui froow
dell'Impero, nella difesa del pit alto idea-
le. La rude, schietta vita di queg'i uomin,
il lofo eroismo, la loro baldanza la lorg
giovinezza, < sono  Mm.outamente rappre-
nella continua lotta con gl ele
menti avversi, con la sabbia infuocata, col
vento acciecante, sotto |'incessante fuoco des
bombard eri nemuci, in mezzo al deserto
sconfinato, esasperante. Vorremmo cono-
scere il nome dell’operatore prodigioso ch
soldato fra i1 soldau, ha saputo mitrarre
queste indimenticabili immagini ¢ impri-
merlo nella nostra mente, per sempre.

Viee

a

seniat

* la neo-attrice Paola Veneroni, che ha
avuto un lieto successo nel film Maddelena,
-ero m condotsa!, ha ottenuto da una nota
casa cinematograhca un contratto per parte.
¢ipare a quattro him
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lsuo destino,
 sorabil
implacata e implacablle (come il
giustiziera degll altri lo & di se |
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| rappreseniativo
| cano vivente, abbia sentile {| bisogno

§ grach,

‘E se a tutto cio

" placabile giustiziera Eletira

CINEMATOGRAFO
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davevya
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non
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'Sc:lc:r:lg
che Luripida
necessila Elettira espias-
sue colpe, la delinizione del
in Q" Neill s| comple ine-
Eletira, dopo esser slala

Fa-

intuilo

Cilp
sa |

\Q

L]
Rk

ante.

o)
stessa, condannandosj a vivere e non
a morire, rinchiudendecsi nella casa
dei Mannon come in una tomba, ad
abitare con gli spettri dej mortj voluti
da lei, escludendone per sempre |'aria

libera o il sole. ’
Le tragiche colpe della mitica la-
! miglia degll Atrid} avevano gia tro-
B valo comg rivivere nell'opera di un

| altro grande poeta: Gabriele d'Annun-
ed invero & mollo stranoc che nes-

| Z10

® sun critico, dopo la rappreseniazione

moderna del pit
ameri-

tragedia
drammalurgo

di questa

citare €« La Cittdd moria» e ¢]l fer-
Pitd d; lbsen, pit di Maeterlink,
di Poe, piu degli stessi {iragedi
in questopera di Q' Neill c'é
d Annunzic che bevve g grandi sorsi

di
o »
piu

M alla fonte della tragedia greca: anzi
O' Neill ¢ {] pit {llustre & convinto
epigone di d'Annunzic ricreatore di
miti tragici

Si sa che |'America ha rilatto tutle

M le esperienze europee col ritardo di

un secolo almeno e che il Remantici-
smo, da noi liorito nel secolo scorso,
oggj ne| cosiddetto Nuovo Mondo ¢

| pil vivo ed attuale che mai, Ora la

frenetica idea romantica di interpre-
lare e di ricreare | miti antichl, O" Neill
'ha  ereditala direttamente da d'An-
nunzio e |'ha espressa, pol, lraverso
le leorie freudiane del < complesso di
Edipo » La stessa doftring sessuale di
Freud e il relativismo di Einstein, che
in Europa non inquielano piu nemme-
no gli spiriti dei tranquilli borghesi,
oggi sonc monefa corrente e spiccia
negli scambi intellettualj americani.
si aggiunge g co-
scienza puritana che crede di scoprire
ovunque ragioni di peccato e dince-
sto (altro predotto de] romantic’smo) il
quadro @ completo e la parentela dei
temi e dei climi & delinito.

La trilogia tragica in 13 atli (nella
edizione italiana sono 3 lempi e 195
quadri, che durano cinque ore e mez.
zo) ¢ Mourning becomes Electira»,
comparve in volume a Nuova York
nel 1931 e domind la stagione teatrale
dalla primavera all’autunno dell'anno
appresso.

Prima interprete la la grande attri-
ce russg Alla Nazilmova. Il pubblico
si recava a) teatro Alvim alle ore 17
ne usciva alle 19 per andare a casa a
desinare, vj ritornava alle 21 per riu-
scirne definitivamente alle 24 L'azione

della trilogia (l. €« Homeconning », Il
ritorno - 2, « The Hunted », | persegu:-
tati - 3. €« The Umdet», Gli ossessi) si

svolge nella nuova Inghilterra, vicino
a Boston, fra la primavera del 1865 e
'estate del 1866, al chiudersi della
guerra civile, subito dope la villona
e la morte di Lincoln. E' in scena la

* lamiglia del generale di brigata Ezra

(pronuncia: Esra Mennon
ciogé |la lamiglia degl
Atridi purltani, Ezra Mannon, come A-
gamennone, ritorng dalla guerra e
viene ucciso dalla moglie imiedele Cri-
stina, come quegli da Clitennestrg;
invece che nel bagno viene ucciso
nel letto nuziale e col velene. Torna
Ori (alira assonanza con Oreste), il
tiglic di Ezra, dal campo, e la sorella
Lavinia (Eletira) lo istiga a vendicare
la morte de] padre: Ori uccide a ri-
voltellale |'amante della madre Ada-
mo (Egisto), e di conseguenza la spin.
ge al suicidio, Ma ecco che le cose si
complicano: Adamo & {glio di uno zio
paterna di Ezra e di una cameriera
di casa Mannon (cacciata poi col frut.
io de] suo peccato) e Ori, dopo averlo
uceiso, riconoscendosi nel volto di lui
morio, crede d'aver ucciso se stesso
Ma il dramma delle somiglianze e
delle reincarnazioni non fin'sce quil: lo
stesso Ori era innamorato della madre
(primo sapore d'incestc) ed ha ucciso
Adamo per gelosia. oltre che per ven-
dicare |'onore palerno; a sua volia La-
vinila spinge il I[ratelle a uccidere
Adamo perché ne era innamoratg e
gquindi era geiosa della madre, il suo
orgoglio feritc ha pil gicco che non
la tutela puritana dell’'onore [amiliare:
per conlo suc Adamo ha d soncorato
Cristina e poi voleva disonorare La-
vinia manifestandole il sue amore al-

Mannon
Agamenncone),

‘lo scopo di vendicare l'oifesa patita

dalla madre; infine il latto che Ori
gomigli ad Adamo, cicé all'amante
dellg madre, e all'amato della figlia,
e i] tIlatto che Lavinia somiglia
alla madre cicé alla donna che Ori
Incestucsamente desiderava, genera
ung terza e duplice minaccia d'ince-
sto. Ori ama la sorella Lavinia e non

permetierd che ella ei sposi con il fi- =

danzate Pietro; ma Lavinia, che & 'im-
rnesca 4a
liberarsi anche dal fratello inducen-
dolo a suicidarsi. Ed ecco che | Man-
non son tutti mort!, tranne Lavinia la
quale s'illude di poter sluggire al pro-
prio lato e di poter amare liberamente
Pietro; ma appena & nelle sue braceia
il nome che le afliora alle labbra, nel-
'offerta, & quello d'Adamo: | mortli non
permetlteranno mai |a sua liberazione:
solo il lutto s'addice ad Alettra [ Man.
non, ora morti, devono scontare in lei,
viva, || delitto d'esser nati

E' evidente che 1 signilicati di{ que-
la tragedia easorbilano quelli mitolo-
gicl, | cul termini servono da punfl di
nartenza ; inlatti, dal depeguerra troia-
no 8i gossa a quelle della guerra di
secessione, pol a quello agitato e si-
nistro dellg guerra 1914-18 ¢ infine ad
un terzo dopoguerra lavoloso presen-
lito poeticamente e che potrebbe es-
sere dquello prossimo; dalle mist'oni
incestuose si passa ad un conflitlte di
razze e percid ad un conllitlo di reli-
gion’; a queslo proposito appares chia-
ro lalleggiamente antipuritanos e anti-
inglese di O Neil che & un america-
no di sangue irlandese, c'o& di sangue

\wihe sorprese o ribellioni: | Mannon
wlessl song puiltani anglosassoni, va-
.I"n a4 dwre de! rapresal che reprimono
COli Una giusiiZla uNnucan » sanaui-
naria; nella cosa de: Mannon :--H_'-_ii-

aveva evitato, ciod |
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Enzo Fiermonte e Peppino De Filippo in un’inquadratura de
Candiani che rivedremo in " Capitan Tempesia ”
Kristing S6derbaum in una scena de "Il grande Re “, realizzato da Veit Harlan per la Tobis,

I'amore ” (Se!znick - Enic) :

venia un sepolcro di vivi, circola una
aria di predestinazione calvinistica; in
tutte lo sviluppo dell’'azione gli elfetti
da melodramma darena sonoe mesco-
lat; di continuo con terrilicanti episodi
di teatre elisabeltiano

Con tutto cid (intricata come una fo-
resta equatoriale, investita da un ven-
lo di pazzia; immersa nell'odio, nel-
'amere, nell'qgnia, ne] tradimento, nel.
la vigliacecheria, nella lussuria, nel san-
gue e nel lutto; cupa di disperazione.
dj desclazione e d'angoscia) la trilo.
gia di O’ Neill & limpida, equilibrata,
& allucinante, & avvincente, & rigida:
mente consequenziale, @ insomma una

alta opera di poesia. La si ascolta
senza stanchezza, direi quasi che si
passa volentieri un pomeriggio intero

in mezzo ai lutti di casa Mannon.

Per rendere degnamenle un'opera
siftatla occorrono attori grandissim
basta pensare che parti di Cristi
na e di Lavinia sono ambedue degne
di una Duse. Quindi non mi si tra
accusare dj uno sproposito se
allermo che linterpretlazione collertac:
dalla Compagnia del Teatro delle Ar
ii non & stata allaltezza dell'opera.
Scrive Mario Praz, in un arlicolo cri-
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dire

lico sulla trilogia di O' Netll: « .. tutto
cid & agli estremi conlinj del tragico
e tanto agli estremi confini che ba-

sterebbe un diletto di rappreseniazio-

la stonatura dj un accento per lar
precipitare questo mondo teratologico
in una caricatura». Non si pud ag-
giungere altro. Glulio Pacuvio, che #&
stato l'attente regista di questopera,
ha compiule un lavoro immane per far
rendere agli atlori il meglio che po.
lavano, per riuscire a darci con essi
la piu vicina approssimazione al cli-
ma tragico che tutta linveste., Lola
Braccini, credo per la prima volla in
un parte di cosl grande impegno ed in
una parte tragica, @ quella che biso-
gna lodare piu di tulti: in piu punti
il verbo in Jei si & falto carne ed &
siata appassionala ed dppassionante,
dignitesa ed altera statuaria tagliente
negli scontri con Lavinia, piena di sen-
sualitdt con quej suoi capelll di rame
[iammeggiante. Diana Teorrieri, che co-
mé Lavinia doveva riempire di silen-
zio la scena, piu che di parole, ed es-
ser percid loqudace senza muover lab.
bro, maggiorrmente con |a terribilita
della sua presenza ineluttabile, m; &
sembratlg troppo aflatturata ed impac-
ciata mosirande pit rabbia che indi-
gnazione, pid stizza che rancore, piu
astio che desiderioc quasi carnale di
vendelta, Il lurora e la disperazione, ©
la remissivitd e la lucida pazzia di Ori
non hanno trovato sempre in Randone
un Interprete esatto, preciso, equilibra-
lo: maschera, gesto, voce, linta dell at-
lore debbono concordare con precisio-
ne pil & mosso il personaggio da in-
lerpretare, Flavio Diaz era Adamo e
avrebbe dovulo assomigliare al primo

Armando Falconi si fa belle prima di girare una scena di

sequestro ™

(Scalera Film ;

uomo che pecco, all'uomo puro per il
qucle |'amore non era un peccato,

[l giovane regista Pacuvic non & sia-
to nemmeno coadiuvato gran che dal-
le scene di Prampolini, Cosa significa:
vano quei due lorrioni medievali ad-
dossati nella casa dei Mannon e quel
salotto quas; liberty tutt'altro che !ec.-j-
lo in una casa di puritani? la casa dei
Mannon deve riassumere slmbc].cn-
mente nella sua facciata come nej] suo
interno, il caraltera dej suoi abilanti;
nella sua architettura, il cui puro sti-
le classico e quello ibrido delle abita-
zioni coloniali americane sj contami-
nanoe a vicenda, sono simboleggiati lo
squallore, la desclazione morale e ma-
teriale della famiglia Mannon, ed é
per quesic che nella rappreseniazione
nuovayorkese la casa dei Mannon era
dipinta pure sul sipario e incombeva
in tal mode con la sua cupezza e con
suo ibridismo sugli spetiatori, anche
negli intervalll., Tutto sommato dok-
biamo esser grati prima di tutto ad an
ion Giulio Bragaglia, poi a Pacuvio e
infline agli interpreli per averc] dato
'occasione di conoscere un'opera di
leailro cosl alla e riboccante di poesia

di dolecre.

Bilancio del Teatro
delle st

Con la rappresentazione straordina-
riac ed integrale della sesquipedale
tragedia di O Neill «<II lutto e'addi
ca ad Elettra» il Teatro delle Arti ha
terminata la sua stagione (5.-XIX) ui-
ficiale, ed anche questianno ci ha lat-
lo conoscere opere di eccezionale in-
teresse arlistice, qual{ la cilala opera
di ©' Neill, | «Cintia» di G. B. Del-
la Porta e la «Celestina» di Fernan
do Rojas: quest'ultima nella riduzione
di Corrado Alvaro. L'altra riduzione di
Alvaro dei « Fratelli Karamazoff» di
Doslojewsky, & stata meno lelice. Bi.
sogna aggiungere in atlivo, anche per
I'interpretazione (l'unica veramente le-
lice di tutta l'annata) la riesumazione
di una commedia di Ernesto Mirolo,
‘-.'D Giovannine o la morte », comme-
dig Iresca e viva che anche non rap
presentata in dialetto ma in linguag,
ha mostrate la ricchezza e la potenza
del sup colore e della sua drammati-
citdd, Non menc liete., e artisticamente
Inleresganti, sono stale le rappresenla-
zioni di un a5co di Cécoll: ¢La do-
manda di maltrimonio », e |la ripresa di
un dramma jugoslave € L'avventuriero
davanti alla porta» di Ilvan Begovic.
Al passivo, invece bisogna segnare la
riesumazione del ¢ Fornaretto » di Dal-
I'Ongare e l'unica novilda r;:ﬁsr::lulr.::_
¢ Etiore » di Giuseppe Valentini. lave-
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ro pieno di pretese letterarie e vuoto
di contrasti drammatel. Come valore
di curiositd possono dirsi interessan.

li le riprese degli « Ultimi barbari > di

Due cuori sotto

insieme a Maria Mercader (Atlas Film - Cine Tirrenia)

“L'ulime combattimento
folo Luxardo) :

[ —
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Carla

" Hiloma

(Nuovissima Film - Enic):

Caro| Lombard, interprete di °

Oriani e la riduzione di « Rosso e ne-
ro», dovuta a Marcellini. Se meglio
interpretale, potevano essere gusiale
maggiormente due commedie omeri-
cane che hanno originalo anni sono
due famosi film: « Catene » di Martin
e ¢ |ncantesimo » di Barry. Concluden-
do; le opere che ogni anno c¢i da il
Teatro delle "Arti, vale a dife Anton
Giulio Bragaglia, sono comunque in-
teressanli; ma perché Bragaglia non
rinnova gli elementi della sua Com-
pagnia? Certe volte & come ascoltare
Beethoven esequito dall'orchestra Sem-
prini

Ya « Peuntolina »

L'¢ Aulular.a» di Tite Maccig Plau-
to, ultimamente tradotla da Luigi Chia-
relli (assieme ai « Menecmi») e rap
presentala al Teatro romanec di Ostig,
poi quello di Gubbie e quindi a
_ quello di Fiesole, nell'interpretazione
di Gigetto Almirante, & stala ora ri
tradotta dal giovane Turi Vasile e ri-
presentata al teatring dell'Universita
Come Plaute ha romanizzalo Menan-
dro. cosl il Vaslle, a sug volta, ha
volgarizzato il latino popolaresco di
Plauto: 1'¢ Aulularia> & diventala la
« Pentolina», l'avaro Euclione s'é& mu-
tato in Tappatoppa, Megadore in Ma-
nobucala e cosl via,

[| teslo s'é@ rimpinzato di battlule
umoristiche ed & slatc condito (I) di
molti ¢lesso» e «c'é poco da slolte-
re» F.n qui niente di male. Ma i gio-
vani dell'Universitd hanno woluto ri-
iare, a modo loro, esperienze surreall
stiche e « avanguardiste » gid vecchié
di un quarto di secoclo e oggi superc-
tissime, anzi delfunte. invece di limitar
si a {ar dire quelle battute intonate ad
un linguaggio correnie e volgare «
romanj di venlun secolo « mezzo fa (e
cié sarebbe stalo inleressante) rispel
tando con ortodossla 'ambiente e I&
epoca, hanno aggiunio all'estrosita del
testo anche quella de; costumi e delle
scene; cosicché anacronisticamente, si
son visti romanj in tuba e pretlestg ©
in toga e ombrello, matrone con le
scarpelte da passeggic e le calze &
sela; un tale truccalo come Charlol &
altra rocba del genere. All'ultimo, pef
concludere la farsa, rimasia a mezzos
41 ie:t: lating & interrctlo al verso 83l)
e enlralo in scena anche il cinemaios
qram narrando come poteva finire @3
vicenda, Con queslo criterio, | giovant
del Tealro del G.U.F. credono dj aver
compiuto opera originale e gustosa, @
saranno paghi degli applausi che 1
compiaciuti spellatori non hanno lofe
lesinate. Ma daltra parte & doverosd
invitarl] a rillettere che col medﬂaimﬂ
sislema € possibile conlaminare qu
s.as; alira opera., e inscenare una
visla con | canti della « Diving Com®
media®» o ridurre in farsa (come mi
diceva seriamente un giovine comme:
diogralo sere addietro) |'« Orestiade 2!
In tal modo i primi a non aver piu 1
apetllo degli qutor; antichi o modemni
O contlemporanej sarannho proprio ’Eh
atlori; e, nel neostro caso, coloro che
0ggi sono allievi-attor; e domant di-
venteranno attorj sul serio. L'interpree
lazZione @ stala lodevole, da parle
lutti, ma specialmente da parte di
Franca Sala e dj Pietro Bertini. Mar
cella Govoni e Giulia Masini si sono
traslormate con un trucco accurato €
unlag recilazione v.gﬂata. in una vec¢
chia zitella allampanata ¢ in una ve&
chia serva gobba e sdentata. Resld
un altre mistero della regia il lati@

oF
Sk

che tutti gli atiori parlavano con ung

voce lorzata e stranila, cerle non a

loro naturale ¥

Francesco Callari
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sto problema fondamentale che tanto n- enia  Maddalena, N, ”'u“.d]“.H S A SO
% it a create nél seftore dellavanspet. Per. un hreve periodo FIposo |$!'nutn v
" wacolo una situazione di disagio, per la FHEION di salute, ma il riposo sara cerfa.

im{-n-.-;'rluihtﬁ di collocare i "J'l.ul'gl.lﬂ'rfi del mente interrotto dallaccettazione di alme
3 teatro, siano essi artisti, orchestrali o tec- e ].H’il ve - diverse ”“”-hr- S 0 e
R nici, malgrado gli sforz delle Organizza. EOUO msistentemente [dtie dai capocomic,
= 5 . . 2 ' 3 : - L.._ " & W ] o T o t"l . |
. gioni e dei competenti ufbci. Di riflesso. che le subrette ch“.;. classg -III Cleri Sandi
v anche il miglioramento artistico qualitati- *0T0 puriroppo pochifie pachine..

" S -
vo, sempre e da tulljp tanto auspicato, vie- &0
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Un intersssants pyoblema: Ciscauiti chiusi od abolizione dol cariets
Yivi aslistici - Nuove fovmazioni - Notizie vasic

Nei gromi  scorsi aliblamo richiamato
Pattenzione degli Organi sindacali sulla
duazione esistente in alcune piazze di
rovincia, specie dell’alta Twalia, Sembra

La Casa Editrice Musicale Micaelli, se
guendo lesempio recente delle consorelle
Hixio-Enic ¢ Sciacca, ha varato una for
mazione di avanspettacolo, presentando la

che adfiorine, qua e la, tentativi — in  fantasia in un tempo ¢ dieci quadri di
rte gin realizzati ed in parte in corso  Guantini ¢ Menichino, dal titelo Come na
di realizzazione -—— di assorbire la gestio-  sce wuna rivista, Naturalmente lo scopo che

ne di tutti i cinematografi di una stessa
citta, © di una stessa zona, ponendo gli
esercenti minori nell’alternativa di aceoa-
sentire o far parte di un’unica societa, od
pssere eliminati,

1l nostro hreve
entusiastici consensi. richieste dj chiar-
menti ed anche qualche protesta, segno evi-
dente che la questione imeressa ¢ che il
dito ¢ stato messo sulla piaga, come suo)
dirsi!

Che cosa si propongono
questi consorzi? E' chiaro:
quei vantaggi che | frusts (el si permetta

QNG I'H_I II[IH{H‘&III'

gl*rlf"r;llll'l!'illr'
otleneres tuth

I propongono questi editori di musica 1#;
gera ¢ di allermare ¢ diffondere la lorn
produzione, Dirige [orchestra, lo
autore delle canzoni maestro Michele Me.
nichino e notinmo IH"”‘l"It"I'I.I‘“ artistico 1
nomi di Capurro, kva Gardis, Pasquale
Nardos, Aida Ranieri, Otello Bacei. Mim
mo 11”:1!:?11-. H.‘Ilh*;: Hr‘rll_ Larmen Ur:n_
un balletto di dieci ragazze ed un Uu,u
tetto tipico r::l1u|1rl.mn, composto di Ma.
rio Garini, Orlando Catani, Beppe Miche
letti ed Alfredo Alhissimi. Le
canzonette della rivisty
Ll'f‘h'ri, che bomba!,

sieas)

[Hllu'lp;til
titolo
(Lose di guesto mo*

|1.I1I|In L)

la p..]:l‘ulu esotica, poiche anche il =istema do, Bella signora, Lassi nel paesello e
¢ di pura marca americana!) ed i cosid- Non mi parlare damore.

detti circudri chiusi procurano a chi, con
accorte manovre ed .l]lih Jl.‘l'u]hlrhl.nll‘nll.
riesce a rnmmpuli:.mw il mercato ed a con.
trollare un’industrin, magan strainfischian.
dosene degli interessi dei tern ¢ del danno
che puﬁ SOrgere 1n1\n1m dadd interes calego-
rie di lavoratori, 1l male non alligna soltan.
to in provincia, ma shblamo manifestazion
mnh:}. Illﬂ-ht‘} viCIine @ I'Iﬂ]r" I;li 0P| :':'w
vogliono raggiungere sono generalmente
due: il primo, obbligare le case di no
leggino ud accordare condizion] particolar-
mente vantaggiose: il secondo: far pres
sione sulla concorrenza, neutralizzarla, ob-
hligandola ad acconsentire o ad una com:
plete abolizione dello spettacolo misto, 10
del varieta, oppure a far parte del cir-
cuito, forzando, cosi_ le ditte capocomica-
li, per non veders preclusa una pinzes,
con danno spesso fortissimo per la conti
nuita del giro. ad accettare condizioni ir-
risorie, imposte da chi ha monopolizzalo
la citta o' la zona.

La questione relativa al noleggio, non e
di competenza di questa rubrica. Ma il
secondo punto c¢i sta particolarmente a
cuore e non mancheremo di esaminare quec.

ne pregindicato,” powche solo dalla concor-
renza pud nascere ed alimentarsi un lo
devole spirito di emulazione tra artista ed
arfista « tra i'ﬂlll[ril'hqm " :'nﬂ'.lllr_‘uhn_
Monopolizzare | locali, o la loro pro-
grammazione, il che e pan bagnato se non
cuppa, con il preciso e principale scopo

2 BB

"oLIFII'l L.LH!],]J__ con 1l suo -];H."'lld 'u'-'lﬁ mu
‘-H'il!t“. come Ssempre con esitlo
senso teatrale e con fantasia di trovate, ha
ritrovato nel pubblico romano le solite af-
fettuose prima al Savoja e
[l al Brancaccio, affermando una volta
di pia di essere un appassionato interpret=
di melodie ed uno degli artisti oggi pi
popolari in Italia. La Compagnia prose
gue ne] giro del meridionale, organizzato
da |.|_'|} Mannerini, e Iul'l'ht‘l'ﬂ e |ri:r*.r.r.r

di Napoh, Messina ¢ Palermo,
L

Inscenalo

accoglienze

Anche Adi Fiore ha riunito, sotto il nome
di Quadnfogho, una compagnin di riviste
di cui ¢ la capocomica ¢ la vedetta nello
stesso tempo, La regia ¢ afidata a Nestors
Aliberti ed a hanco della signorina Flore
troviamo Anna Maria Gloria, Anna Miva,
Sania Fern, Franco Montano, Maria Dio
nisi, Nino Pomeral, i {antasisti Sonia e
Masi un balletto di ottoe ragazze ed il
maesstro Cramigni,

L I

Cleri Sandi, gia subretta della Compa

[l romano Cinema Tritone ha sospeso lo
spettacolo misto e prosegue con due ©
abbinati: ma la decisione forse non ¢
finitiva e ce lo auguriamo, perche nellel -
gante locale, gestito -da Giovanni De Mar
chis, si sono avvicendatj spettacoli di primo
ordine ¢ I'Impresa non ha badate a sacri

CINEMATOGRAFO
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Le belle signore e le attrici affascinanti, per dare maggior
risalto alla loro bellezza, prima di incipriorsi, mettono sul
viso, massaggiando leggermente con la punta delle dita, un

di ottenere I'abolizione del Varieta, ci sem- : Br - i . slb=— 1 . : .

lira un chiare sintomo di scarsa compren: 0L - ecoposnecE THr di IR al a0 rus O L. 600 £ L 10.00 sottilissimo strato di crema. SUI‘D dﬂpﬂ tale operazione si

o lei doveri che mecombono ai fatton pubblico dei complessi decorosi. TUBETTO PER BORSETTA - 4

wpne der Jdover Ry . t*_ '. dei e iy = 3,60 lnCllp”ﬂﬂﬂ‘

di produziane in Regiume corporativo K v-ASETTO LUSSO 20 00 _ B : : : . i
Anche voi per essere piu bello, incipriatevi dopo, cioé dopo

rapporti di colluborazione che debbone in:
tercorrere tra capitale e lavoro, nel supe-
riore nazionale, Eliminare qual-
che concorrente meno... malleabile e toglie.
re. con l'abolizione del Varieta, la possi.
h|f.rh-l di lavora a migliaia di jsentu all'Ul-
heio Collocamento Spellacolo, sal per mag

inleresse

giormente impinguare la € cassetta » dj ua
-III||.'1}]I‘.|- o di un gEruppetito ¢ un ll'n'.:qin di
agire che denota una completa insensibijita
del momento attuale. Abbiamo 1:ruprir'\(-'ill
di loecali disciplinatissimi, che sacrifican-
dosi anche in un continuo slorze artistico
ed economico, hanno saputo mantenere lo
spettacolo misto e presentare programmi dj
prim'ssimo ordine, Specie in provincig ve
ne sono diversi, Questa modesta, ma ri-
spettabilissima categoria di esercenti, 1ro-
verd nelle nostre Gerarehle sindacali una
perfetta comprensione, allinelic non &1 11
neta la Tamosa storia del pesce grossp che
mangis 1l pesce piccolo!..

Riterneremo =ull’'argomento, Per ora sia-
mo lieti di prendere atto che la Federa-
zione degli Industriali, in pieno accordo
con la consorella dei Lavoratori dello Spet.
tacolo, =i sta interessando del ;n-nh]rmn e
I'UMcio Esercizio Sale Cinematograhche, dj
cii #i occupa con fervido entusiasme il ca-
merata dott. Guide Berardelli, svolge atti-
via opera di persuasione versj gli esercenti,
cercando di facilitare in tuiti § modi quei
chiedonn 'autorizzazion

misli,

proprietari  che
e gli spettacol

ol

b
Camillo Mastrocinque dirige “La parabola dej mariti ™.
(Produz lear: distribuz, Generalcine ; loto Ferri)

Anche Erna Krenn ha lasciato la Com.
nagnia Taranto-De Filippo e divenuta la
piu tn gamba delle 8 ragazze in gamba
che fanno parte del Gruppoe Moreno, or
ganizzato dalla Societa « Clan», ha avulo
Modemissimo di L

direttrice del Bal-

i hlu'm sucees=o al
Viornn, :lat:uh- u:-l'-l:.ll o
lettn

" N

L'lmpresa dello Smeraldo di Milano ha
chiesto alla S.ALES. proprietaria della
Compagma Fanfulla, une spostamento ch

date, cioe dal 5 maggio all’agosto, doven-

do sospendere gli spettacoli misti, per un
corso di rappresentazioni liriche,

= 8 T

Sembra che i = AlLFES non whbia ac
cordate ad Elva Elvi lo scioglimento con.
tratiuale richiesto ¢ che — =6 nuovi amj
chevoli accordi non interverranno — la
sella subretta rimarrd ancora  seritturata
dalla Societa genovese,

o 0 .

A ["rq-.”‘]_ i -rguuln il nostro lettore
Mario Silvestri, prometiendoci anzi mag.
giori nolizie, ¢ in corso di costruzione un
nuovo cinema-teatro,

Che stia per sorgere un diretto concor-

rente del I’m‘l:pnni."._.
s ® B

L'Organizzazione Frasca ha varato ol Po
liteama Rossetti di Trieste un nuovae avan

...11;”’-_.
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spettacolo di riviste, valendosi di un grup-
po di buoni elementi, tra cui Enza Tugeo
Flena Ciabotto Mario  Ortensi, Lilian
D'Andria, Nadia Mariani, Gisella Dobos
Nino Manfredi ed il Maestro Padovane,

Pid che un complesso assolutaments nuo-
v, =i fratia llr“d \.!‘{'rhiu fl:llnuf,imlp Pir.'l
Turco, rimpastaly ¢ modernizzata.

Camillo Pilotto, in maguetta e pelsini finti, si prepara per Un'inquadratura del film tedesco ” Kora Terry'’
una scena de ' La parabela dei mariti”

{Fole Braonall

o 4

zione i spettacoli d'operetta, ha fatto un
uit'ﬂ nebla -I.u“_‘_”m e lo L'um'ili-.ft‘rl'l -.IHHII'H

)i conseguenza il repertoro sar vecchio
R WA ani.‘lrnu l][‘”ht‘lt'lll'ﬂ llt'“r‘ ]1I'm|l|-

costiluirono gia  pero di Siena,

aleune riviste che
sicuri siiecessi: Parco dei iivertementt, Ves-

=1 ' FixG ffl“r il

Fa foriuna gira

AL L
bhrutle son donne tulle,

¢ una
e

s [+ b |

La Compagnia Bianchi-Fleurville

delle poche che da anmi difeadons

'._ %, ..:&‘

I.n Dy Hrlni;.ﬂllhlhul TIAL N .1.][1.,1 {Orma-

" realizzato

da Georg Jacoby e interpretate da Marika Rokk.

di aver preparato il vostro viso con la crema. Siote pero

esigente e non usote una crema qualunque che puo farvidanno.

Coty ha creato una cremo di bellezza che non aoftondo

nei pori, ma fa aderire in modo perfetto ed uniforme lo
cipria, esaltando la bellezza del vostro viso.

La sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le

inevitabili impurita, usate invece l‘astersiva Colcrema Coty.

MILANDO

nuamente le pericolanti posizion: el tea.
tro di operetta, agendo quasi sempre nelle
mazze del meridionale. Infatti & atrus'men.
te al Massimo di Palermo =
forma, passera poi dal 5 al 4 aprile al
sangiorgt di Catania.

Nino Capriati

3dlvo 1icon

Alirede Proja durante una pausa di lavorazions del lim
loar.Generalcine " La parabola dei marii ™ (Foto Ferri)

C. L, Bragaglia spiega « Falconi presente Massimo Serate
una divertente scena di “Due cuori sotte sequesiro”
(Atllas-Uine Tirrenia; lolo Bragaglia)

Tm‘Pﬂria Argentina col comm, Aliredo Proja. depo la visione
privata de " la corligiana di Sivigia” che ha avuto
luege alla Quirinetta

Coerrade D'Errico ¢ Adriano H.mnld.l‘ mentre s gira il film
salgariano " Capitan Tempesta ”, (Produz. e distr, Scalera)

Una bella truccatura dj Giovanni Omorato che interprota

it § nel fikmy Mementi " Beatrice Cenci”
capo del benditi n (Fotografia Vaselli)
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Bianca della Corte nel film " L'attore scomparse ” (Imperial Film.lei - tutc:: Luxardo)
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